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U Zagrebu, 28. oktobra 1938.

Pojedini broi Din 1.—

Pravo niie materija koia se moZe
dijelitj na fragmente. Po svom duhu
i v praksj pravo se ima smatrati kao

jedno i nedieljivo.
N. Chamberlain

GLASHO_SAVEZA

Ukrajinci u Poljskoj
Borba poljskih Ukrajinaca za autonomiju — Pokusaji rjeSavanja ukrajinskoga
pitanja —~ Utjecaj P odkarpatske Rusije

Mirom u Rigi marta 1921 ostvarila je
Poljska skoro u cijelosti svoj ideal: da
protegne svoje granice do krajeva ne-
kadasnje Poljske za njezinih najslavni-
jih dana. Ali tada nisu postojala nacio-
nalna pitanja, jer nije bilo nacionalne
svijesti, ali sada mora Poljska, u svojim
granicama, da racuna sa velikim narod-
nim manjinama, kojih ima 30.99% na
32,208.076 stanovnika cijele Poljske pre-
ma sluzbenom poljskom popisu od 1931
godine. Najveéa narodna = manjina su
Ukrajineci, zatim Bjelorusi. Ukrajince
mnogi naucenjaci ubrajaju u Ruse, a
poznati su i pod imenom Ruteni i Ru-
sini.

Ukrajinei u Poljskoj su jedan te isti

narod s Ukrajincima u Sovjetskoj

Ukrajini i s takozvanim Potkarpat-

skim Rusima u Cehoslovaékoj.

Prema tome se ukrajinski (ili rusinski ili
rutenski ili ruski) narod proteze iz Ru-
sije preko velikog dijela Poljske i ¢eho-
slovacke Podkarpatske Rusije do ma-
dzarske granice. Oni sacinjavaju veéinu
pucéanstva u istotnoj Galiciji (vojvodstva
Stanislavov, Tarnopol i Lavov) i Voli-
nju, dok Bjelorusi sacinjavaju nadpolo-
viénu veéinu u vojvodstvu Vilno i Pole-
ziji, a 40% u vojvodstvu Nowgrodek, dok
su 1 u vojvodstvu Bjalystok u velikom
broju. Broj Ukrajinaca u Poljskoj, po
tvrdnji samih Ukrajinaca, iznosio je 1931
oko 7 milijuna, (dok Poljska 1931 godi-
ne priznaje samo 4,200.000), a Bjelorusa
ima oko 2 milijuna.

Ako se ima to na umu i gledajuéi na
priloZzenu kartu, neée biti teSko shvatiti
zasto Poljska Zeli da dobije zajednicke
granice s Madzarskom, uniStivii tako
sadasnju autonomnu republiku Pod-
karpatsku Rusiju u Cehoslovacko].

Jer autonomija Podkarpatske Rusije

znacila je za Ukrajince u Poljskoj

pojacanje borbe za svoju autono-
miju,
iako je najveéa ukrajinska stranka u
Poljskoj UNDO jo§ prije posljednjih do-
godjaja u CeSkoslovackoj postavila zah-
tiev za autonomijom.

Autonomistickim zahtjevom UNDO jJe
definitivno ' pao’ »nov kurs¢, koji je u
zimu 1935 godine ponudio tadadnji polj-
ski ministar pretsjednik Koscialkowski
ukrajinskoj manjini, specijalno Ukra-
jinecima wu istoénim galicijskim vojvod-
stvima: lavovskom, stanislavovskom i
tarnopolskom, koja su ranije pripadala
Austro-Ugarskoj. Cetvrto vojvodstvo s
ukrajinskom manjinom, t. j. volinjsko,
imalo je i 1935 godine pravo na samo-
stalnu narodnu egzistenciju. KXoscial-
kowski je namjeravao, da ucéini kraj
poljsko-ukrajinskoj bratoubila¢koj bor-
bi, koja je kulminirala godinu dana ra-
nije ubijstvom poljskog ministra unu-
trasnjih djela Pierackog. Ministar pret-
sjednik se trudio da najvecu legalnu
ukrajinsku stranku UNDO pridobije ra-
znim Kkoncesijama 2za saradnju s polj-
skom vladom i da je potpuno odijeli od
teroristickin elemenata. Ispodetka je
zaista imao uspjeha. Stranka UNDO je
pocela voditi umjereniju politiku i nje-
zin pretsjednik Mudrij je postao pot-
bretsjednik poljskog sejma. Od prvog
dana dakako morao se boriti s jakom
opozicijom u vlastitim redovima. Ta opo-
zicija je zahtijevala, da se nekoji realni
rezultati ostvare veé u najskorijem vre-
menu, da ne bi prevladalo raspoloZenje
ptrotiv r»novog kursa«. Ali je uspjeh izo-
stao.

Ukrajinska manjina u Poljskoj ni za

vrijeme vlade inZ. Koscialkowskog

nije dobila svoje sveuéiliSte, koje

trazi veé éitavih dvadeset godina i u
poljsku drzavnu sluzbu nije primljen
ni mali broj Ukrajinaca. |

Pri tom su mjesne poljske organizacije
nastavile svoju borbu protiv Ukrajinaca
kako na privrednom, tako — i to u pr-|
vom redu — i na ecrkvenom polju. Veé
1936 godine bila je atmosfera pomirlji-
vosti opet razbijena. Godine 1937 je kr-
vava bratoubila¢ka borba ponovno oZi-
vila, kao 5to vidimo iz rijeéi generala
Tokarzewskog, koji je za vrijeme ze-
mljoradni¢kog Strajka u kolovozu prosle
godine zaklinjao poljsko stanovnistvo da
S obzirom na sve ¢eiéa »ukrajinska ubij-
stvac ostane slozno. Pola godine kasnije
je vodstvo UNDO, da ne bi izgubilo kon-
takt s masama, ponovno iznijelo svoje
maksimalne zahtjeve, koji se odnose na
autonomiju, mjesto minimalnih zahtje-
va, koji nisu uzeti u obzir. Iz poljskih
glasova se razabire, da se Koscialkow-

skov pokusaj izmirenja izmedju poljske
drzave i ukrajinskog stanovniitva u voj-

vodstvima istoéne Galicije moZe smatra-

ti kao propao. Y
S neuspjehom politike sporazuma
raste automatski opasnost terorizma.

Poznato je naime iz iskustva: pada li
prestiz legalnih ukrajinskih vodja, raste
prestiz ilegalnih vodja 1 organizacija,
koje rade bombama i revolverima. S ti-
me u vezi je od velikog znadaja nedav-
no ‘ubijstvo vodje ukrajinskih terorista
pukovnika Konovaleca, koji je poginuo
od bombe u Rotterdamu. Kako je polj-
ska Stampa pisala, vijest o njegovoj
smrti je u ukrajinskim krajevima pri-
mljena sa Zalosti i u mnogim gréko-ka-
tolickim crkvama su odrZane zadusnice
za pokoj njegove duSe. Konavalec je
smatran kao ukrajinski narodni junak.
Teroristicko krilo Ukrajinaca je izgubilo
svog vodju, dok su se prvaci umjerenih
Ukrajinaca, vodstvo UNDO, prije toga
komprimitirali neuspjehom svoje politi-
ke. Time su se ukrajinske mase u voj-
vodstvima istoéne Galicije naSle bez vo-
dja i nije €udo, Sto se kako javljaju
polijski posmatraci, sve odiglednije ori-
jentiraju prema komunizmu, bolje re-
¢eno prema Sovjetskoj Uniji.

Osim toga su se poljski mjerodavni
krugovi u posljednje vrijeme uvje-
rili, da se kao bezuspjeSna mora li-
kvidirati i specijalna politika, koja
je vodjena u cetvrtom wukrajinskom
vojvodstva Volinju.

Cilj te politike je bio, da se neka-
dasnji ruski, te dakle pravoslavni Ukra-
jinei u Volinju drze sto dalje od gali-
cijskih gréko-katelickih Ukrajinaca, koji
su nekada bili pod Austrijom, koji su

daleko svijesniji. Razlozi te politike su
bili unutrasnje politicke i vojne priro-
de. Volinj je sa svojih 36.000 kvadratnih
kilometara najveéa poljska provincija 1
s 2 milijuna stanovnika, od kojih je 70
posto UKkrajinaca, pretstavlja najnase-
ljeniji kraj poljskog istoka. Razumljivo
je da Poljska od samog pocetka toj pro-
vineiji posvedéuje vanrednu paznju. Spe-
cijalng politika, vodjena u tim krajevi-
ma, bila je spojena s imenom vojvode
Jozefskog, koji je pred malo vremena
opozvan.

Jozefski se trudio da polonizira ti-
me, S§to je ukrajinizirao. Onemoguéio je
svaku fluktuaciju izmedju Ukrajinacau
Volinju i u Istoénoj Galiciji. U tu svrhu
je u Volinju zabranio djelatnost ukra-
jinskih politiékih stranaka, Sirenje nji-
hovih novina, rad naprednog ukrajin-
skog zadrugarstva iz istoéne Galicije, pa
StaviSe i dolazak ukrajinskih lijeénika,
odvjetnika i obrtnika iz istoéne Galicije.
Na drugoj strani se Jozefski odrekao
svih pokusaja polonizacije. Naprotiv je
osnovao sam ukrajinsku stranku pod
imenom »ukrajinsko-volinjska unija¢ 1
osnivao je ukrajinske zadruge, Skole i

Stamparska poduzeéa. U tome ga je po-

M A®

magala grupa ukrajinskih politiéara,
koja je — doSavsi iz Sovjetske Ukrajine
— 1920 godine pod vodstvom atamana
Petljure zajedno s Poljacima vodila bor-
bu protiv Sovjetske Unije i poslije po-
raza utekla u Poljsku. Poslije nekoliko
uspjeha posljednjih goding se medjutim
ispostavilo da eksperimenat vojvode Jo-
zefskog ne odgovara interesima poljske
drzave.

Volinjsko stanovnistve istina ra-

do. priznaje staranje vojvode Jozef-

skog za ukrajinski jezik i kulturu,
ali je odbijalo poljsku drzavnu
idej.u

Bojkotiralo je politiéki smisao nje-
govih nastojanja i podto je na drugoj
strani iskljuéeno iz struje pravog ukra-
inskog nacionalizma gaiicijskog kova,
sve vise je podlegalo susjednim sovjet-
skim - radiostanicama u Kijevu, Harko-
vu i Odesi. Time se mogu protumactiti
bczbrojni komunistiéki masovni procesi
u Volinju, kao i nicanje raznih selja-
¢kih sekta krSéansko-komunistickog ka-
raktera. Zeleéi da uéini kraj tome sta-
nju, poljska vlada je opozvala vojvodu
Jozefskog, Na njegovo mijesto je doSao
administrativni éinovni:z, koji treba da
i u Volinju zavede nekompliciranu pra-
ksu, koja je obitna u drugim vojvod-
stvima,

Medjutim su posljednji dogadjaji u

CeSkoslovackoj prouzrokovali  vrle

jako vrenje medju Ukrajincima ci-

jele Poljske,

kap uostalom i medju svima manji-
nama. Postavljanjem posebnog mini-
starstva, Podkarpatske Rusije 1 autono-
mije tih Ukrajinaca u  CeSkoslovacko],
sve je to stavilo poljsku vladu pred no-
ve probleme. Jer sada se poljski Ukra-
jinei nalaze izmedju dvije autonomne
ukrajinske republike: kulturno, nacio-
nralno i politiéki autonomne Podkarpat-
ske Rusije u Cehoslovadkoj i Ukrajinske
SSR u Sovjetskoj Rusiji, koja ima na-
cionalnu i kulturnu autonomiju.

Hoée li poljska vlada diplomatskim
putevima u vanjskoj politici i popusta-
njem ili pritiskom u unutarnjoj politici
uspjeti da za duZe vremena sprijeéi ukra-
jinske nacionalne tendencije, pokazat
ée bliska, buducnost. (p)

——

ISTA PRAVA 1 ZA SLOVAKE
U MADZARSKQJ

Rusinskj list »Ruski Narodni Golosc
u Uzhorodu javlja, da je slovaéki na-
redni odbor u Budimpesti, koji zastupa
300.000 Slovaka u MadZarskoj, izdao
manifest u kome se traZe jednaka pra-
va za Slovake u MadZarskoj, koja Ma-
dzari zahtijevaju za svoje sunarodnjake
u CSR.
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KOSE CRTE — UKRAJINCI — VODORAVNE CRTE — BJELORUSI
KRIVE CRTE — DRZAVNE GRANICE

_
| KNEZ ARSEN

NJ. VIS. KNEZ ARSEN

U srijedu 19 oktobra o. g, u svome
domu u Parizu, preminuo je Knez Arsen
Karadjordievié. Smrt je nastupila u 13.30
sati,

Kao drugi sin srpskog Kneza Aleksan-
dra Karadjordieviéa, Knez Arsen rodio se
u TemiSvaru 4 aprila 1859 godine. Njegov
stariii brat bio ie Krali Petar Veliki Oslo-
bodilac.

Dosta veliki dio svoga Zivota Knez Ar-
sen proveo ie u emigraciii. Bio je vrije-
dan saradnik svoga brata Kralia Petra
Oslobodioca. Posliednje godine svoga Zi-
vota proveo je u Parizj :

Smréu Kneza Arsenma Ni. Kr. Visodan-
stvo Knez Namjesnik Pavle gubi svoga
oca. ;

Neka fe slava Knezu Arsenu Karadjor-
dieviéu,

URED ZA HRVATE U

INOZEMSTVU

Zagreb, 25 oktobra 1938. — U po-
sljednje vrijeme je wu Zagrebu medju
nekim kulturnim radnicima i mladjim
politickim ljudima niknula ideja da se
osnuje jedan wured koji bi imao za cilj
da se sistematski prati Zivoet Hrvata u
inozemstvu, da se prouéi njihova povi-
jest i nadju moguénosti za uspostavlja-
nje 5to jacéih duhovnih veza izmedju
maftere zemlje i ostalih Hrvata u svijetu.

Taj ured bi sakupljao statisticke po-
datke o nasim iseljenicima u svijetu, kao
i podatke o hrvatskim naseljima na pr.
u Austriji, u Juinoj Italiji, Rumunjskoj,
Madzarskoj i drugdje, a poglavito po-
datke o stanju i razvitku onih dijelova
hrvatskoga naroda koji se nalaze u ne-
prekidnom geografskom kontinuitetu s

materom zemljom, iako nisu u zajedni-
¢kim politickim granicama s maticom.

Jedan ugledni hrvatski javni radnik
nam je ovih dana tumadio na koji na-
¢in bi trebalo taj ured organizirati i
finansirati, 2 veé se ima u vidu i ljude
koje bi se pritegnulo na saradnju.

Po svemu se €ini da ée ove zime
doé¢i barem do postavljanja osnovica za
taj rad, a veé na proljeée bi se pocelo
sistematskim radom, u poéetku u ma-
lom, a kasnije, kada bi se uspjelo za-
interesirati i Siru javnost za tu akeciju,
moglo bi se postaviti évrste temelje
Jednom uredu koji bi vodio raéuna o
svakom Hrvatu gdjegod se on nalazio.

OVAJ BROJ »ISTRE« DONOS)

Ukrajinei u Poljskoj
Ured za Hrvate u inozemstvu
Kva_lrnerski otoci
Moji spomini iz Cehoslovaske
Istranin na Svesokolskom sletu u Pragi
0 nasem Séavunstvu

_ (Odgovor dr. A. Cilige Mati Baloti)
Na$ omladinski pokret i esperanto
Historijski oktobarski dani
(Konac feljtona »Na unutarnjem
frontu)
Jurina i Franina
Kaj odlucuje?
Manjsine =
Vijesti iz Julijske Krajine
Razne politicke vijesti
Kulturne vijesti

Itd. itd.



@

STRANA 2.

SISTRA«

-

BROJ 43,

JURINA 1 FRANINA

Jurina: — Bog daj zdravlje, Frane, Ca

ie novega? :

Franina: — Novega? Pa sve ie novo.
Sve se miSa kako faZoli u loncu. Kunfini
se miste kako da se dili komunala, ministri §
lete s reoplanin iz jenega kraja svita u §
drugi, a na svin krajin svita pucaju liudi g

ieni u druge.

Jurina: — Da, da, susvita ie to, moj
Frane. Da se nadie jedan pametan Covik
na cilen ton svitu'pa da.prisudi po pravici
i postenju te svadje i da uredi te kunfine.

Franina: — IngleZi su pametan narod;
da se tamo ne nadie kakovi Covik od pa- §
i Solo najveCja med naibolj oddalienimi va-
B smi, in sicer
8 Sem presledku otvorili Solo v Sp. Bitnjah
B za vse bliznje vasi
& otvorili na Janezevem brdu, ki Steie komai
g 19 hiSnih Stevilk,
8 otvorili dvorazredno Solo tudi
B Solo so namestili v privatni hi$i, last po-

meti i beside da to sredi.

Jurina: — Zna§ &a, Frane. Da piSemo

mi kakoven IngleZu neka to uredi.
Franina: — Ca kakoven lordu?
Jurina: —

lordi su prvi na svitu. Kad

vrime.
Franina: —

vidiia, a, Kako je lipo umirija CeSku,

menik.

Franina: — Da sam ja na njihoven

mistu, ja bi podiga spomenik kako puliski @
Divi¢ onen Runcimiéu i onen drugon In- [§
onen ¢a

gleZu, onen, kako se ono zove...
leti s lunbrelon... i
Jurina: — — — Cenberliéu,

Franina: — Da, ton Cenberliéu bi po-

diga spomenik, a i ioS kakoven lordu.

Jurina: — Recimo onon briZnon lordu
¢a se vet priko dva lita jadan muli da §

umiri one vrute Spaniolce.
Franina: — Da i njemu. Jadan Covik §
kcliko se samo udija, -

Jurina: — Ing
lijudi, Prvi na svitu,

Franina: — A nad svin njima su lordi. ..
Jurina: — Da lordi — velika besida —

puna su ti usta kad izgovoris.

Jurina: — Pa da mu piemo — vrZimo
da se niki lord zove Horceman. Pi§i Frane! §

Franina: — A &a ¢éu mu pisati!
Jurina: — Pi%i, da éu ti
Ovako:

Dragi &or_lorde, dodii k mome kumu [§

Franini i meni da nan po pravici prisudi¥

i nasih podvornic.

Franina: — Ma ia i ti nismo u svadii [ stragnem dejaniu pobegnil
: { il 8 zaman iS¢e. Ugotovili so, da ie Zerial ubil
Jurina: — Nismo mi, ma mi ¢emo mu g

veé kaza‘i kadi ni mira i kadi su kunfini

i nasi kunfini su na mistu.
primiSéeni, pa ¢e on to urediti.
Franina: — Da te pitan

mara i boSke pune zeci i ieleni.
Jurina: —

su mi one dvi mendule iza kuce cila
boska. -

Franina: — Znan ja to, znan, ali znan
da lord Horeman mora biti niki veliki

gospodin i da on nece doCi ako nisu ka- j

steli i sve na veliko.

Jurina- — Pa ¢emo ga poslati u palac
Siora Gvidurina, tamo ¢e mu biti lipo, a &
mi €emo doc¢i k niemu svako jutro. da mu §&

| KAKO SO POLJAKI ZAVZELI TIESIN

star i da guhi§ bistrinu, BoZe mi prosti. @&

rastumacimo za Sto gre.

Franina: .- Jure, Jure, vidi se da si

Jurina: A zasto?

Franina: — Pa valja ¢e lord Horleman §i
W /i list »>Neue Ziiricher Zeitunge
§ svojega porocevalea iz tjedinskega ozemlja,
8 /i ga prinadamo dobesedno:

sluSati belje Siora Gvidurina kod kojega
bude std, nego tebe
udiniti ¢e onako kako mu on kaZe.

Jurina: — Oslobodj nas BoZe! Onda je §
4 so takoj izdali povelje, da morajo izginiti vsi
B nemsli, cedlii in dvojeziéni napisi po irgo-

bolie da !ord Horleman stoji doma.
Franina: Pa vidi§ i sam da je bolje.
Ter zna¥ da lordi i koreti ne moru iéi

skupa.

Jurina: — Ali pravica — — — &

Franina: — Pravica simo, pravica ia- §
mo, ja san do¥a na kraju do tega dj bi §
reka:

Od kage, glada i rata...

Jurina: — 1 ingle3koga lorda...

CHAMBERLAIN KAZE..,

»Pravo nije materija koja se moZe §

dijeliti na fragmente. Po svom duhu
i u praksi, pravo se ima smatrati
kao jedno i nedieliivo. Kada se ono
i rieSavaniju
Zelielo i zelj postiéi za sebe i za svoie
prijatelie, onda se mora dozvoliti

njegova primjena i protiv samoga j

sehe i protiv svoiih prijateljac.
NEVILLE CHAMBERLAIN

® Premska obCina, ki Steie

Vidi§ ta ti valia. Ingleski
se ono prid
dva lita polelo pucati u AbiSiniji, doSa ie
jedan lord Za se zva Hor, pa je tako lipo §
stvar uredija da je rat svrdiia u kratko
# dni tudi dopolavoro v hi$i, aii boli%e rede-
A oni drugi Runcimié, sif§
i le ena uCiteliska mo¢ in iih

Jurina: — Reka san ti ja da su IngleZi, @ otroci prvih razredov,
a maSimo ingleski lordi, prvi liudi na svitu.

I jo$ omi Cehi neée da mu podignu spo-

Inglezi, — to suf

kazivati.

i mene u koretin. | @

narodnosnog pitanja

Za Genovo zavzema Trst v izvozy prvo

ne prvo. Mnogo vina gre skozi Trst le
tranzitno (tuia vina). Ze zaradi transporta
dobiva erar v Trst veliko tujih valut, kar
ie posebno vaZno v sedaniem Casu. Eks-
port vina iz Italije znaSa okoli 860.000 hek-
tolitrov. na leto (maksimum 1933 leta
866.892 hl.) L. 1932 so ga odposlali iz Tr-
sta (po' Zelieznici mnogo vef kakor po
moriju) in sicer skupno 171.792 hl. 1. 1933
202752 hl, 1. 1934 288.868 hl, 1. 1935

mesto, a Benetke sledijo za Trstom v pre-|
ceisnii razdalii. Tudi v izvozu vina zavze-
8 ma Trst gotovo drugo mesto v Italiji, ako|

TRST ~ TRZISCE ZA VINO

227.418 hl, 1. 1936 246373 hl. V tem izvo-
zu nifo bila samo italiianska vina, temvec

je bilo precej grikega in Spanskega vina,

ki ie Slo skozi Trst v tuie driave (poseb-
no na sever). Tako odpadevl. 1934, na
gpanska vina 27.180 hl. NajveC vina izvaza
Trst v Neméijo (skupno z Avstriio) in si-
cer 208.331 hi leta 1934. in 179.897 hl lgta
1936). Za nio pa sledi CeSkoslovaska. Vino
se nadalie izvaza v preceiSniih koli¢inah

%e v Brazilijo, Fgipt, na Polisko, na Malto.

v Svico, nizozemsko Indiio, navNizozem—
sko, v Somalijo, in ZdruZene drzave.

NOVA §OLA

Prem, oktobra 1938. — (Agis). —
komaj dobrih
1600 dus, je imela nekako do leta 1928 sa-

# mo eno Solo v starem Solskem poslopju na

Premu. Brez dvoma je, da to poslopie Ze

§ zdavnaj ni ve¢ odgovarjalo niti po Stevilu

in obsegu prostorov mniti po higijeni¢nik
predpisih, Vendar se merodaini ¢initelji ni-
so mogli odlo€iti, da bi zidali novo Solsko
poslopie, ki bi bilo na vsak nagin bolj po-
trebno in koristno, kot pa obCinsko poslop-

g ie, ki so ga zgradili pred nekaj leti. Pad

pa so zaCeli v oddaljenej$ih vaseh otyar-

§ iati po privatnih hiSah eno- in dvorazred-

ne Sole. Tako so Ze nekai let sem skorai
vsako leto otvorili v kakSni vasi preniske
obé&ine novo Solo. Naiprej je dobila svoio

elie. Potem so Sele po dali-
in naselja, lani so jo

letoSnio jesen pa so
v Smrijah.

sestnika Al Kovadica, ki ima Ze nad leto

od teh Sol poutuie
obiskujeio
med tem ko moraio
v viSie razrede le na Prem. Pri nas smo
tako s Solami res dobro oskrblieni, sai

no, gostilno. V vsaki

# smo dobili od I. 1928 dalie Ze 4 Sole, polez

tega pa Se otroski vrtec na Premu

NOVI KOMESARI

Pula, okt 1938 — Ovih dana Su
bili imenovani novi opéinski komesarl

u Lani$éu, Vizinadi i Balama. U La-
niséu je dosadanji podestat Mosettl
(Mazetié) predao osiw:ku, jer je kao

utitelj premjesten, Za opéinskoga ko-
mesara bio je imenovan Josip Scala.
Vizinadski podeitat Bruno Airi je blo
smijenjen, a na njegovo mjesto je Ime-
novan za komesara prefekturni éinov-
nik dr. Manzi. Ué¢itelj Guidoni, pode-
Stat u Balama, premjeSten je u Rim, a
za opéinskeg' komesara je postavljen
Ricardo Cicin,

Ceste i melioracije

Rijeka, 26 okt. — Prosle srijede
cdrzad’ je uz upravni pokrajinski odbor
sjednicu na kojoj se raspravljalo o ce-
stama u Rijeckoj pokrajini. Na toj sjed-
nici se konstatiralo da su pokrajinske
ceste u vrlo loSem stanju i da bi ih tre-
balo popraviti, barem tamo gdje se kri-
zaju sa drZzavnim cestama. Posebno va-
7i to za ceste Ilirska Bistrica—Podgrad
i Ilirska Bistrica—Parje. Medjutim se
na sjednici utvrdilo, da iz redovitih po-
krajinskih sredstava neée . biti mogudée
izvrsiti te radnje, a pretsjednik odbora
Susmel je naglasio da se u posljednje
tri godine nije smjelo, po naredjenju
centralne vlasti povisiti pokrajinski
proracéun. Nije se smjelo povisiti ni po-

. rez ni troSarinu, a nije se smjelo sklo-

| Vzpenjaéa na Sv. Goro

Gorica, okt. 1938. Listi prina%ajo

l vest, da je min. predsednik Mussolini pod-

pisal nekaj delnic druzbe, ki bo delala

d vzpenjaco na Sv. Goro. Zi¢na Zeleznica bo
fl dolga malo manj nego 2 km. Vstopna po-

staia bo na cesti, ki vodi iz Solkana proti

§ Kanalu ob vznoZiu Sv. Gore, druga pa bo

tik cerkve. Na Sv. Goro prihaia 70.090 ‘ro-
mariev letno, zdradi tega bo . vzpeniaca
sluZila za pospedevanie turizma. Sv. Gora
ie znana Se zaradi boiev iz svetovne voi-
ne. — Razlika v viSini med vstopnino in
konéno postajo je 570 m, ki jo bo wvzpe-

# njaCa premagala v 5 minutah. V prometu

bosta 2

kabini s kapaciteto po 25 oseb
vsaka. .

N

Uboj v Trstu :

Trst, okt. 1938. Preteklega tedna se
ie v ul. Scoglietto zgodil umor. Neki Aloiz

svadie i podili§ nan kunfine od naSih wvrtli Zerial ie z brivno britvijo prerezal wrat

25-letni Rozaliii GodniCevi, ki je takoi na-

il to umrla zaradi izkrvavitve. Storilec ie po

in policiia ga

Godnicevo, ker muw niso dovg]ili nieni star-
§i, da bj se z njo porocil. Zerial je znan

i #l kot veckratni kaznienec in zaradi tega so
nisto, Jure. &

Ima8 ti rnakovi veliki kaSteja od sto ka- i

3 . . . Bl KOLIKO JE DOBILA TRZASKA POKRA-
a si munjen — ter zna$ da 8
moja potleusica ne sli¢i na kasSteia i da

se hderkini star8i protivili poroki.
—wee—

JINA 1Z AFRIKE.
Trst, oktobra 1938 (Agis). Po uradnih
statistikah so delavei iz trZa3ke pokraiine.
zaposleni v italijanskih® koloniiah v Afriki.

4 poslali v septembru t. 1. svoicem cetrt mi-

ifona lir prihrankov. Po teh statistikah bi
poslali delavci iz trZaSke pokrajine od1 ia-
arja 1937 pa do konca septembra letos-
njega leta skupaj 7.177.000 lir prihrankov!

piti ni zajam. Tako je doslo do toga da
su se zanemarile gradnje i popravak
cesta. U razgovoru §to ga je Susmel ima
5 prefektom dobio je obecanje da ce se
pitanje cesta rijesiti, ali ée morati 1 po-
krajinska uprava naéi nadina da se
stvar uredi.

Na sjednici se govorilo i o meliora-
ciji zemljista oko Rijetine. Ovih dana
su poceli radovi na isuSivanju moévar-
noga terena, a po nacrtu imala bi se
cijela Rijecina regulirati.

Trzaski industrijski center

sJutroe prinaSa: TrZzaski industrijski
center je bil glede na odmero davkov
kot pcseben okraj ustanovljen pred 10
leti. Ta okraj obsega Trst, Milje, Na-
brezino in Trzi¢. Industrijska podjetja
na podrocju teh Stirih obéin so hbila
oproséena carin za vse gradbene po-
trebs€ine in stroje, ki so si jih mnaba-
vila v tujini. Njihova skladi§¢a so dobi-
la  pravice skladisé¢ v svobodni luki.
Njihovi dohcdki so bili oprosSéeni dohod-
nine, kolikor so bili namenjeni novim
investicijam. Dohodnine so bili oproSée-
ni za dobo 10 let tudi vsi dohodki od
novih obratov. Vsakega poviska dohod-
nine, zgradarine in zemljiskega davka
pa so bili oproséeni vsi stari obrati, ki
so se kakorkoli poveéali ali preuredili.
Te davéne olajSave so bile od vsega po-
tetka doloene za dobo 10 let. Koncem
t. 1. bi se morale ukiniti, razen za nove
obrate. glede katerih veljajo te deset-
letne olajSave za vsakega posebej. Se-
daj pa so se razSirile govorice, da bodo
‘clgjéave podaljiane za nadaljnih deset
iet.

Pretekli teden je prinesel ugledni $wvicar-
porocilo

»Ko so Poljaki zasedili Tjedin in okolico,

vinah in ulicah. Vsi obdinsli namedéenci so

| bili takoj odpusiéeni. Cela vrsta Nemcew, Ce-
& hov in Judow je bilo takoj izgnanih, Vsa ob-
& siojeca drudtva so bila razpudiena. Solski

popis je bil razveljavljen in bo obnovljen.

§l Po trgovinah so bili nasiavijeni komisarski

H

vodje trgovin poljske narodnosti.
»Vsem oddgljenim se je moralo ¢udno
zdeti, da Poljaki v teku 8 dni fe vedno niso

zasedili vsega razmeroma malega tiedinske-

ga ozemlja, Ici. ni globlji od 30 km. Dne 5
oktobra so v poljskem tisku objavili uradno
razlago, da se je zasedanje zaradi tega za-
vleklo, ker je poljsko wvojasko poveljstvo

8 odredilo preosnovo nacria o zasedanju tje-

dinskega ozemlja. Dne 7 oktobra, ko zaseda-
nje & wvedno ni napredovalo, je izdlo zopet
uradno poroéilo, da se zavlaéuje iz gole ob-
zirnosti do Cehoy. Dejansko pa je bil polo-
Zaj disto drugi. Resnica je sledeéa: Dne 3
oktobra so prve poljske fete dosegle Ikraje
Trzinyez, Karvin in Lazy. Tamkaj so zasa-
dile svoje zastave. Ponodi pa so domadini za-

stave pobrali. poljske vojake pa prepodili na-
zaj. To je pravi werok za tako imenovano
»preosnovo nalria o zasedanjue, o katerem
govori poljsko uradno porocilo. Dne 6 okto-
bra so Poljaki Trainyez ponovno zasedli z
ollapnimi -vozovi in  najlefim topnidtsom.
Najprej so mesto od vseh strani oblolili, na-
kar dele so vanj vkorakali. V premogovnem
revirju okrog Karvina se je postavilo Polja-
kom v bran wvse prebivalstvo in vsi rudarji
brez razlike narodnosti. Poljaki so se naha-
joli » neljubem poloZaju, ker vendar z odpr-
tim bojem mniso mogli opozorili ves svet na
tezave, na katere so naleteli pri zasedbi. in
na dejstvo, da se je vse prebivalstvo postavilo
v bran proti prihajajoéim odrediteliem. Ru-
darji so nabili napise kot na primer: Naj
ima Karvin kdor hoée, samo Poljaki ga ne
smejo dobiti. Prebivalstvo je namre¢ zvedelo
za ;'n.oi‘e.tge_ Poljakov ‘po drugih Ze zasedenih
f:‘?'r;_-.?lhlfn ljeb 'b“ot ojg{mréeno, Lijudje bi bili raj-
si emeli plebiscit. ! jalci i
kalil&'_' mpga zasedlionmo so Poljaki kraj ob-
»Tembolj ‘znacilno je, dg so Poliaki
pospedeni naglici -nadaljje’vali zats)et:l‘.czf.vj‘Jeakdfrv'u.i|i
gih krajev. Presénctilo je, da so e wkorakali
v Bogumin, kier prebivajo vecidel o Nemes
in Cehi in da so o vaszno Zeleznisko Teriidce
zasedle same olclopne Fete. Skozi Bogumin
gre velfi del promety iz Slezije na Balkan.«

Drobiz
|

— Dornberg, — Nas letoSnji vingkj
pridelek je prav obilen, kapliica je pr.
vovrstna. Ze do sedaj smo prodali pre.
ko 2.000 hl mosta. Cena gre preko gp
stotink za liter. Upamo, da se bo kup.
¢ija tudi nadalje lepo razvijala in g
bcmo nekoliko opomogli pri nasem go.
spodarstvu, ki je zaradi Stevilnih vzrg.
kov tako obremenjeno.
— Gorica, — V blizini Godovita g,
obmeini miliéniki aretirali Ivana Kragng
1z Vipave, stareza 44 ‘let, in BoZidarja
Kradno, starega 38 let, iz Budani medtem,
ko jim je tretii utekel. Pri preiskavi so ji.
ma nasli 5.000 lir, ki naj bi sluzile za na.
kup Zivine. Odved; s:c.)[ ju v idriiske zapore,

— Gorica, — Blizu 8t. Petra pri Go-
rici se je zadnjo sredo smrtho ponesre-
il 24-letni Marij Jug iz Bukovice. Na
neki njivi je nasel granato In jo takoj
skugal razstaviti, pa mu je' pod udarei
¢ kamnom -eksplodirsla. Dobil je hude
poskodbe po vsem telesu, Sicer so mu
ljudje iz bliznjih hi§ takoj prihiteli ng
pomoé, a Ze pol ure po, eksploziji je
poskodbam podlegel.

— Goricd, — 50% popust za mnogo-
stevilne druzine pri voinjah z avtobusi,
Vsa avtobusna podjetja v goriSki po-
krajini; Ribi v Gorici, Devetak v Tol-
minu, Rosing v Kobaridu in Gianesini
v Idriji so sklenila, da dajo clanom
druzin s Stevilnimi otroki pri voznjah
na njihovih progah petdesetodstotni po=
pust. Kdor je v obéini v seznamu mno-
gobrojnih druZin, naj se zglasi pri za-
upniku avtobusnih podjetij, ki je dolo-
¢en za vsako obéino. Pri njem dobi
predpisano izkaznico s fotografijo. Na
podlagi te izkaznice dobi potem polo-
viéno vozovnico za posamezno voinjo,
ki jo pa sme izstaviti samo centrala
podjetja. O podrobnostih postopanja naj
se vsakdo pouéi pri zaupniku ali v cen-
trali,

*

— Opatija. — 17-letni Belasié
lian se je s kolesom zaletel v
Zlomil si ie nogo.

iz Po-
avtobus,

. — Rijeka, — U djeéjem vrtiéu je u
cetvrtak pocela Skolska godina. U vrtié
je upisano 189 djece. Medju njima je
96 domacih, 82 talijanska djeteta i 11
njemacékih i madZarskih.

*

_— Trst. — Za naslednie leto je dolo-

¢ilo ministrstvo javnih del 3 milijone lir
za gradnio delavskih his.

£

— Tist. — Zgradili so veliko garaZo
za elektricne lokomotive.

Trst. — Umrli so: Sabli¢ Anton 78, Su-
§i¢ Ivan 71, Luka¢ Bruno 9, Breziger Ha-
drijana 2 meseca, Kante Andrej 60, ZuZek
por, Perin Mariia 5%‘ Mili¢ Anton 46.

_. — Trst. — Pred sodi¥¢em je bil opro-
sCen neki Sora, ki ie teZko ranil blizu bar-
kovlianskega pristanii¢a Pavlo Petelinovo,
ko ie plavala, Z veslom jo je udaril po
g_h:"z_izu: tako da ji ie spadil obraz za vse
Zivlienie.

*

— Trst, — Alojz in Leopold Pozar,
:fosm Digiotto, Andrej Filipi& in Ivan Po-
zar so bili obsojeni na vsak 6 mesecev za-
pora pogojno, ker so pretepli v Vremah
Perhavca Jakoba, starega 57 let.

. ¥

— Trst. — 80-letni Manko& Ivan iz
Smxhqu ie bil obsojen na 2300 lir denar-
ne k_azm, ker je tihotapil saharin, Pred pri-
zivnim sodiS¢em ie bil oproSen.

— Trst, — UsluZbenci, ki so vpisani v
pokoininsko  zavarovanije ‘pri trzaskemu
Lloydu, bodo morali odslej pladevati za 30
odstotkov velie prispevke.

b — Trst, — Na ozemlju med skladiséi
trzaskih ladjedelnic in mestno plinar-
1o, so priceli pred kratkim graditi no-
Ve tramvajske delavnice, v katerih bo-
ao mogli od leta do leta popravljati in
vzdrievati po 150 tramvajskih vozov.
Stavbisée meri okrog 5500 kv. m. Na
njem grade ve¢ poslopij, mehaniéne de-
l'a.vrnc_:g3 varilnico, mizarsko delavnico,
skladiste in upravno poslopje.
*

Sk TrsF. — Pred sodiscem je bil opro-
Scen Gorjan Jakob, star 26 let, iz Vrho-
velj. ObtoZen je bil da ie 28 februaria t
L. povzrodil gozdni porar v blizini Vrho-
veli. Tega dne je namret pripravlial kosilo
Za tesalce, ki so delali v gozdu, Zaradi ve-
tri€y se je ogeni 1t razSisil < primitivies
ga ognjiS¢a na suho trave. ki ie hila okoli
In potem na gozd. Zgorelo je 20 ha gozda.
Gorian je dokazal, da ni zakrivil pozara.

*

—Trst — Pretekle nedelio so tatovi
udrli v treoving nraria Ritofe in ndnesli
za 60000 lir dragocenosti. Policiia se j€
takoj podala na iskanie stotilcey in iih i€
tudi kmalu naSla. Aretirali so Bruna Ba-
stianuttija, stanujoega v Rocoln, na kate-
rega je padla sumnija. Pri poizvedovanill
iim ie mnoge koristila elektri¢na wra. ki so
jo policisti nadli v treovini na tieh in ki
ie kazala 2.30, Tatovi so namre¢ izkopali
luknjo v zidu in so pri tem pretrgali Zicé
elektritne ure, Bastianutti ni mogel dati
to¢nega alibija za omenjenj &as in je kond-
no priznal tatvino. Bastianuttj je kon&no
izpovedal, da ie »delal« skupno z Gorcem

Viliemom, katerega so takoi na to priiell

.
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MALE VESTI

— Talijanski ministar korporacija nare-
dio ie, da se u buduce ne izdaju L:do_wma
treovacke koncesiie 11 dozvole za lavne
radove. Ujedno ie obustavio vec podijelje-

ije.
ne koncesii ¥

__ Qtalijanski veliki fasistidni svet je o-
dobril nadrt zakona o zbornici fasjev in
korporacii. S tem prencha dosedanii parla-
ment, na niegovo mesto stopi korporacij-
ska zbornica. Senat ostane., Poslanci se bo-
do imenovali nacionalni svetovalci in bodo
vsi imenovani.

A&

— Pretsjednik Zidovskog univerzitefa u
Jeruzalimu profesor dr. Magnes predao ie
talilanskom generalnom konzulu rezoluciju
koiu je donio glavni saviet Zidovskog uni-
verziteta na svome posliedniem zasjedanju
u Londonu, a u kojem se odbiia subvenciia
taliianske vlade namienjena odrZavaniu ka-
tedre za taliianski jezik i literaturu. Glavni
saviet Zidovskog univerziteta donio je tu
rezoluciju zbog novog protuzidovskog sta-
va [talije. Medjutim, nezavisno od toga, na
jeruzolimskom Zidovskom univerzitetu i da-
lie ée se predavati talijanski jezik i litera-
tura., (Jevkor).

*

— Okrog 70 miljard frankov so stale
yse vojne priprave za ¢asa mobilizacije
v pretekli krizi.

*

— 1800 seliackih obitelii sa 20.000 &lano-
va naseljava taliianska vlada u Libiji. Oni
putuiu 28. o. mi. s 18 velikih transportnih
brodova u Tripolis i Bengaziju. 3

*
— Prema londonskim informacijama
doéi ¢ée do ratifikacije britansko-tali-
janskog sporazuma tek onda, kKad Ita-
1{ja povuce sve svoje trupe iz Spanije.
*

— U talijanskom korporativmom par-
lIamentu bit ¢ée zastupane Abesinija i
Libija sa 12 predstavnika, inspektora
rada u kolonijama i federalnih faSistié-
kih sekretara.

*

.. — Na Spanjolskom ratiStn nema ni-
Sta nove, osim bombardiranja Franko-
ve avijacije u luci Valencije.

*

— Veéi broj republikanskih bjeguna-
ca stigao je iz Frankove Spanije u lu-
ku Brest, Oni su svladali straZe i pobje-
gli na morsku obalu, gdje su oteli jed-
nu ladju.

*

— Rimski »Giornale d’Italiac piSe na
adresu engleske i antifaSistiCke Stampe,
da Italija doduSe ne Zeli rat, ali ga se
isto tako i ne boji kao ni priprema, ko-
je se vrse u tom ci}lkju.

— Nakon pada Kantona i Hankaua
Kinezi nastavljaju s oftporom u unu-
trasnjosti pok.ra,jine*Kvantung.

— V zvezi z vedno vedjo avtarhijo
bodo pove€ali v Italiji tudi produkciio
sladkorne pese. Mussolini misli, da bi

165000 ha povrSine posajene s sladkorno
peso, zadostovalo za kritie nacionalnega
konsuma sladkorja in derivatov, ki znaSa
4,000.000 kvintalov.

— Biv3i predsednik CeSkoslovaske re-
publike dr. E, Bene3 je nenadoma odpoto-
val na Angledko. Tu bo ostal tri do Stiri
tedne, nato bo odpotoval v Ameriko, kier
bo predaval na Gikaski univerzi.

sk

— Vse angleske investicije na Kitai-
skem so sedaj v nevarnosti vsled zavzetia
Kantona s strani Japoncev. Te znaSaio 50
miliard dinarijev, amerike znaSajo 16 mi-
liard, a druge drZave so zastopane V¥
manjsi meri. Poleg tega ie Anglija Se silno
zadeta, ker je Hong-Kong sedaj takoreko€
adZagan,

*

— Pri obginskih volitvah, ki so se vr-
Sile preteklo nedeljo v Belgiii, je bila fa-
Sistiéna stranka (rexisti) hudo poraZena.
Dobila je za polovico manj glasov kot zad-
nii¢, Nekoliko je nazadovala celo katolis-
ka stranka, Vladne stranke so dobile ve-
¢ino in nekoliko povecale svoje pozicije.
Izid teh volitev ie¢ znalilen za presojo
vpliva na javno mnenje, ki ga ie izvrSila
nedavna kriza. V Malmediju, Eupenu in
St, Vincenty (nem3ka mesta, ki sta prisla
pod svetovni voini pod Belgijo) so prav
tako dobile (z iziemo v St. Vincentu) ve-
€ino vladne stranke, dotim je nemska koa-
liciia propadla in bila poraZena.

*

— Trst, — Italijanski uradni list pri-
naSa dekret na podlagi katerega bodo v
bodo¢e napredovani v drZ. sluzbi samo po-
roceni in vdoveci. g

Trst, — Viktor Pedar iz Herpeli ie
umrl v Trstu za sréno kapjo. — Alojza Ba-
tfuta, starega 25 let, iz Doline so pripeliali
vV bolnisnico, kier ie nenadoma umrl za
kapjo.

*

— Trst. — Trzalani popije vsak mesec

17.000 hl vina. i
*

.. — Trst. — S kolesa ie padla 15-letna
difakinja Lavra Peric. Dobila je laZie po-
Skodbe na obrazu.

e Trst. — Na pravno fakultetd, ki je
1?;33 otvorjena, se je upisalo 400 sluSate-

1. CRES

Najveéi je otok Cres sa istoimenim
gradom Cresom, gradom Osorom i sa
viSe manjih i veéih sela.

Pucanstvo, osim polovine u Samom
gradu Cresu i Osoru govori isklju-
¢ive hrvatski.

Gradjani creski i osorski bave se mor-
narstvom, ribarstvom i poljodjelstvom,
a mnogi su kao emigranti u sjevernoj
Americi, U gradu Cresu je malo brodo-
gradiliSte. Ova dva grada sijela su i op-
¢ina, Sela pak na istem otcku koja su
blizu mora bave se pomorstvom, ribar-
stvom i poljodjelstvom, a ona podalje
mora samo poljodjelstvom, goje¢i ma-
sline, vinovu lozu i buhae. Dosta se bave
i stocarstvom gajeéi ovce. Osobito je bo-
gato na oveama selo Orlec, gdje ne-
koje obitelji imadu i do 1.000 ovaca. U
najsjevernijem dijelu otoka oko sela
Beli i u najjuznijem Kraju otoka oko
Punte Kriza ima Suma i narod izvaza
dosta drva za gorivo. Suma je hrastova,
a Iima dosta i crnike, jedne suvrste
hrasta, U okolici grada Cresa su veliki
nasadi masling od kojih dobivaju dosta
fino ulje, koje izazimlju hidrauliénim ti-
jeskovima, a radja viSe od potrebe. Go-
jenje Zitarica je na cijelom otoku ne-
znatno. U ribarstvu se najviSe isti¢e lov

srdjela i tuna,

Po selima se Zenske cblace u narod-

no odijelo, koje lagano propada,
U Cresu se na vise mijesta kopa bauxit.

2. LOSINJ

Otok LoSinj sa dva gradiéa istoga
imena (Mali LoSinj i Veliki LoSinj ili
Velo Selo po starijem nazivu) i sa tri
sela Nerezine, Sv. Jakov i Cunski, juzni-
je je od Cresa. U gradiéu LoSinju pu-
¢éanstvo se bavi ponajvise pomorstvom,
gradnjom brodovg i ribarstvom. Poljo-
djelstvo je skoro posve propalo; joS se
malo goje masline. Blizu grada LoSinja
nalazi se uvala Cikat sa lijepim pala-
¢ama i hotelima, te borovim Sumicama.
U blizini se nalazi i crkvica na éast na-
vjeStenja Marijina, te je 25. IIT. velika
svecanost. SagradiSe je stari LoSinjani
mornari,

U Malom LoSinju je

nauticka i komplementarna
Skolg 1 sijelo opéine, te tvornica za kon-
zerviranje srdjela. Govori se skoro po-
sve talijanski. Kod Malog LoSinja je
otok LoS§inj prosjeten na mjestu zva-
nom Privlaka za prolaz brodova.
Varosica Veliki LoSinj
breji, oko 1.300
stanovnika koji govore viSe hrvat-
ski negoli talijanski. Pucanstvo se
bavi peljodjelstvom gojeéi maslinu,
lozu i povrce, Hrvati se bave viSe po-
Ijodjelstvom, a Talijani ribarstvom i
pomorstvom.
Mngo ih je emigriralo u Ameriku. Ve-
liki LoSinj je sijelo opéine.

Nerezine je najveée selo na otoku,

sijelo je op¢ine. Stanovnistve govori

hrvatski i talijanski, dok su pred 30

godina svi govorili iskljué¢ive hrvat-

ski.
Puéanstvo se bavi mnogo pomorstvom,
nesto poljodjelstvom, ribarstvom i sto-
tarstvom. PonajviSe se izvozi drvo u
Miletke. Goji se masling i loza, Ima oko
1.200 stanovnika, Sv. Jakov je manji od
Nerezine (oko 500 stanovnika), spada
pod opéinu Nerezine. Govori se hrvat-
ski, te je uopée istog karaktera i uvjeti
Zivlijenja su kac i u Nerezinama. U ovim
dvama selima se do najkasnije uzdr-
¥avala narodna nosnja na ovom otoku.

Oktobrski zvezek slovensle mesecne re-
vije »Dejanjeec je prinesel med drugimi
tudi tale 2lanck, ki ga je spisal B. K(ocbelk).

»Manjdine nastajajo kol kompromis dveh
nasprotujodih si nadel, ma eni sirani pravi-
ce do samoodlotevanja marodov, wna drugi
strani pa efatiénega nacela.

Wilsonovsko nacelo, ki je po Versail
lesu za nekaj éasa zmagalo, je izraz globo-
kega tlovedkega nafela, po katerem je sle-
herni élovel dolZan izpolnjevati svoje v na-
ravi dano in svojemu bisivu somerno po
slanstvo in ki se mu brez kode ne more od-
redi. Osebno poslanstvo pa izpolnjuje posa-
meznik tem bolj, ¢im se preradéa in bliia
soblovekw ter z njim obléfcuje naravne Elo
vedlke shkurnosti, med lkaterimi je nmarod ena
najvaineidih.  V razvoju Elovekovega zivlje
nja je marodna resniénost postala neobhodno
potrebna sestavina socialnega in duhovnega
Zivljenje. In ker je povprefnemu cloveku
danes slkoraj memogoée razvijati osebne kra-
litete brez sozvoinega in ugodnega narod-
nega obmoéja, more biti lovelu dana vsa
druzabna moZnost, da se svojemu narodne-
mu obmoéju prikljuéi in od njega podprt
Zivi. .

Drugo temu nasproiujofe nacéelo pa pra-
vi, da najvetja vrednota nista svoboda in
éloveleovo osebno poslanstvo, ki ga pospe-
2uje narodno obmoéje, ampalk red, ki ga po-
stavlja driava. Driava pa je zgodovinski,

gospodarski, upravni in stratedki spoj, Ii se

MANJSINE

Cres, Losini, Unije, Susak, Srakane Male i Velike,

Cunski, selo po velidini kao sv. Jakov,
nalazi se izmedju Nerezina i gradiéa Lo-
Sinja. Selo je siromasdno, stanovniei se
bave samo poljodjelstvom gojeéi lozu,
maslinu i ne$to Zitarica. Selo je tik uz
cestut koja vodi iz LoSinja u Nerezine.
Govori se hrvatski, ali u zadnje vrijeme
preuzimlje maha talijanski jezik,

3. UNIJE

Otok Unije s jednim istoimenim se-
lom koje broji 1.200 stanovnika govo-
re¢ih hrvatski, Pudanstvo mnogo emi-
grira u Ameriku. Emigranata ima pre-
ko 200,

Stg.novniétvo je vrle marljive i Ste-
dljive. Otok je prilicne plodan, plo-
dniji nego otok LoSinj i Cres.
Stanovnistvo se bavi veéinom poljodjel-
stvom, jer ima veliku ravnicu pjeskovi-
tﬁ zemlje, gdje uspjeva vinova loza i
Zitarice. JoS se bave ribarstvom i sto-
éarstvom, gojeéi ovee. Tegleéa marva je
magarac kojega ima svaka kuéa. — Na
otoku je i tvornica srdjela u koje nose
ribu stanovnici grada Osora. Otok je
priliéno Sumovit. Goji se maslina i ima-
de dva mlina za masline. Zupa je sv.

Andrije.

4. SUSAK

Stanovnistvo ovoga otoka broji 2.000,
koji se vrlo mnogo mnoZe. Govore hr-
vatski. Osobiti tipovi i u kulturi vrlo
za.ostali, Cudi su vrlo opore. Dijalexat se
veoma razlikuje od ostalih hrvatskih
dijalekata kojim govore ostali stanovni-
ci ovih otoka. Stanovnici se bave goje-
njem ;vinove loze i ribarstvom, osobito
lovom' srdjela. Otok je vrlo velika hrpa
pijeska, koja se za vellkih poplava rusi
i propada u more. Ta velikg hrpa pi-
jeska lezi na Zivom kamenu tako da se
kamen vidi sve okolo pokraj mora.

Kamenje za gradnju kuéa dovozi se

s okolnik otoka.

Da im vjetar ne naSkedi vinovoj lozi,
sade po otoku trstike. Crkva i velik dio
kuéa nalazi se podalje mora, dok se ma-
nji broj nalazi na morskoj obhali gdie
je pristaniSte brodova. Noénja je narod-
na, ali samo kod Zenskih. Buduéi da
imadu samo vino kao poljski proizvod,
piju mnogo vina, pa i Zenske i djeea.
Visokog su uzrasta i crvenkaste boje li-
ca i kose,

5. SRAKANE VELIKE I MALE

Velike Srakane imadu malo plodne
zemlje gdje siju Zitarice i goje lozu, dok
po golom zemljistu pasu ovce. Bave se
i ribarstvom. Broj stanovnika 80-—100
bez Skole do pred par godina, a ni sve-
éenika nemaju. Stanovnici po éudi, obi-
cajima i jeziku posve su sliéni onima
na Susku. Spadaju pod Susak gdje 1
mrive pokapaju.

Male Srakane; sav otolié je plodan,
zemlja pjeskovita kao ona na Susku.

Stanovniei su poput onih na Sus-

ku od kojih su potekli kao i oni na

Vel. Srakanama.

Bave se ribarstvom i gojenjem vinove
loze. Spadaju pod selo Cunski dok je
opéina jednima i drugima u M. LoSinju.
Vinova loza vrlo dobro rodi kao na Su-
sku i otok je obilato zasadjen trstikom
koja €uva vinograde od vjetra. Goje ne-
Sto i1 Zitarica. Na otoku je Skola, a pu-
¢éanstva, ima oko 100. Ni ovdje nemaju
sveéenika ni groblja. Bogomolja je ma-
ia kapelica kao i na Velikim Srakana-
ma, Jedne Srakane od drugih su uda-
ljene po prilici oko 80 m.

le tedlco prilagava duhovnim potrebam &love-
kovim in zemljepisno dognanim oblikam na-
rodov.

Obe nadeli sta po vrednosti evidenino ne-
enali, saj izvajamo prvo iz bistva élovekove
narave, drugo pa iz zgodovine, iz druZabne
prakise. Dejstvo, da v clovelovem Zivljenju
ne previadjuje duhovno,osebno nacelo, mar-
veé celo vedno bolj podlega, dokazuje veliko
élovedko krizo. Manjdine so torej izraz naj-
vedjega sodobnega problema: kako spraviti
» sklad élovelicve osebne duhovne zahteve
3 snovno organizacijo sveta. Prepad, ki zija
med ¢lovekovo temeljno potrebo po osebnem
razvoju, drufabni svobodi in Zivljenski za-
dodéenosti na eni strani in med druZabnim
redom, ki ne s}uéi tem osebnim smoitrom, na
drugi strani, je wedno wveéji. Manjdinsko
pprafanie je potemtakem del velikanskega
drugbeno -duhovnega vpradanja. Kadar bou
bistvu reden socialni problem bo omogoceno
manj¥insko resevanje.

Mozno si je namreé¢ zamisliti prihodnost,
ko bo svetovna proizvodnja uravnana zgolj
na tlovedke potrebe, da bo fo imelo za po-
sledico zniZano napetost inferesov in zmanj-
fanje drZavne silovitosti na 2zgolj upravno
funlccionalnost. Ko se bo uveljavil politiéni
federalizem in 2 njim duhovni pluralizem,
bo pravno zavarovana suverenost Elovedke
osebe in njenih obélestvenih oblik odpravila
obenem vse razmere, iz katerih so nastajale
tudi manjdine.

STRANA 3.
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Ilovik sa Sv. Petirom
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6. ILOVIK SA SV. PETROM

Ovi otoCiéi su dosta ErSoviti i obra-
Steni malom Sumicom, maslinama i vi-
novom lozom, Broj stanovniStva je oko
600 od kojih je oko 130 u Americi na za-
radi. Govori- se hrvatski. Stanovnici se
mnogo bave ribarstvom tako da ima
skoro svaki svoj ¢amac iribar je. Osobito
se bave gojenjem masline. U selu ima
tri mlina za masline od kojih jedan ima-
de hidrauliéki tijesak. Zemlja je na oba
otoka crvena i dosta plodna. Ulja se s
goding na godinu proizvede viSe od do-
mace potrebe, tako da se lijep gro¥ do-
bije iz ulja, dok se vina ¢ini jedva za
svoju potrebu. Crkva 1e sy. Petra i Pav-
la na veéem otoku gdje je i selo.

dok je groblje na manjem otocicu

Sv. Petra na zemljistu starinskog

manastira Benediktinaca sagradjena

darom Kkralja KreSimira Velikoga iz
godine 1058.

Na ovom se otofi¢u nalaze ruSevine
kule mletatke sagradjene za providura
Filipg Pasqualiga 1597 koja bi na pola
porusena 1806 od Engleza. Ova je kula
bila sagradjena nha zapovjed i prijetnju
Turske protiv Senjskih Uskoka.

Ova dva otofica sacinjavaju krasnu
luku za veée brodove, a imade dva ula-
za. Spadaju pod Zupu i opéinu V. Lo-
§inj i na granici su premsa; Jugoslaviji.

Broj pucanstva veé oko 15 godina
vrlo nazaduje. Prvi stanovnici ovoga
ctoka su iz V. LoSinja, dok se kroz zad-
njih 80 godina doseljavalo iz drugih
copéina. Skola se nalazi u novoj Skolskoj
zgradi. U selu je i azilo (Djegji vrtié
»Italie Redente«).

Ng juZnoj strani otoka Ilovika nala-
zi se lijepa, plitka i1 pjeskovita uvala
Przine jako zgodna za kupanje. Tu je
uvalu prije rata unajmio budimpestan--
ski nacelnik milijuner Stefan von Bar-
sezi, dok je na suhom kupio veliki ko-
mad zemljiSta Sto je i sada njegova svo-
jina, Mislio je tu graditi kupalite. Ta
je uvala udaljena od sela 20 minuta,

7. ORJULE

Blizu Ilovika premsa V. LoSinju na-
laze se dva nenapucena, ali Sumovita
ctociéa: Velike i Male Orjule. Na jedni-
ma je i drugima nasada maslina, ali u
manjoj mjeri. Velike su od malih odi-
jeljene sa 20 #m &rokim rukavom. Na
Malim se Orjulama sada vadi korjenje
vrijesa za pravljenje lula za pudenje.
Za taj posao doflo je oko 40 Talijana iz
starih pokrajina. Na V. Orjulama se na-
lazi lijepa pjeskovita uvala za kupanje.

NOVO SASTAJALISTE EMIGRANATA
U ' ZAGREBU

U subotu otvara se u kuéi g. Zeljka
Vizintina iz Sovodnje nova gostionica
koja ¢ée se zvati »Trste. Do sada smo
u Zagrebu imali gostionicu »Istrae, gdje
su se sastajali Istrani, g sada dobivamo
u Zagrebu i-drugu gostionicu u kojoj ée
se naSi emigranti sastajati na razgovor

i partiju briSkule i treSeta.



,,Circolo di coltura” v Plznji — Nemske sole

Bilo je v L 1922, ko je nade ljudstvo kr-
vavelo iz tisoterih ran, ko Se nismo pospra-
vili ruSevin nasih kulturnih ognjis¢, da mi
ije bila dana srefna prilika obiskati bratsko
Gehoslovagko in to da vidim, kako ta mlada
drzava ureja vpradanje svojih S&tevilnih in
deloma tako mo¢nih narodnih manjsin. Da-
nes, ko CSR preZivlja svoje najtezie dneve,
mi misli neprestano wuhajajo nazaj v tiste
lepe dni, ki sem jih prebila med gostoljub-
nim, treznim in zdravim ¢ehoslovaskim na-
rodom. Na Zalost mi takrat vsled mojega
izpostavljenega poloZaja in vsled prevelikih

nalog, ki so me Cakale ob mojem povratku v

domovino, ni bilo nikdar mogote urediti in
obdelati vso obSirno manjsinsko snov, ki
sem jo prinesla s seboj. Toda, kar sem tedaj
dozivljala in kar sem se nau@ila v bratski
Cehoslovaski, mi je hilo podlaga za vse mo-
ie poznejSe delo; in e je to delo prineslo
kaj uspeha, $e moram zahvaliti le dobri
Soli, ki sem je bila deleZna.

Ne mislim v naslednjem podati nikake
razprave o Cchoslov. manjginah, hotem le
obuditi nekoliko lepih spominov, ki bodo
morebiti zanimali tudi &latelje nade >Istrec.

S skupino jugosl. Zen, ki je bila, po pri-
zadevanju g. prof. Jele Lazarevié, poslana
v Cehoslovagko Studirat Ze tedaj uzorne so-
cijalne ustanove, smo potovale iz Beograda
skozi BudimpeSto in prva etapa nam je bila
Bratislava. Kot goste ¢ehoslov. Rdefega kri-
7a so mnas tam pri¢akovali nekateri é&lani
centralnega odhora v Pragi s tajnico go. Pe-
lantovo na Celu. Sprejem je bil tak, kakor
ga znajo prirediti le Cehoslovaki svojim
bratskim gostom. Mestno nadelstvo nam je
priredilo banket, ki so se ga udeleZili pred-

" stavniki_ oblasti, med drugimi tudi tedanji
agrarni minister s soprogo, ki sta slucajno
bila v Bratislavi. Med nami so zavladali ta-
koj prisréni odnoSaji, izmenjavali smo si
misli v navduSenih govorih, kakor je pri
_takih prilikah v navadi. Sluéaj je hotel, da
sem nasla med Slovaki, ki so nas sprejeli,
tudi dragega znanca iz prejinjih let, slov.
slikarja Zaboto, ki je Ze tedaj uZival v Ce-
hoslovadki dober sloves. V nekem velikem
gospodarskem zavodu, v Zadruzni banki, ¢e
se ne motim, smo videli lepo Stevilo zna-
menitih slik naZega rojaka. Pri banketu me
ie g. Zabota prisilil, da sem tudi jaz spre-
govorila par besed v imenu svojih bratov.
Moje prve besede so rezko pretrgale veselo
razpoloZenje in po konfanem nagovoru sem
se kakor v snu znadla tesno obkoliena od
erute ljudi, ki so mi stiskali roke, dame me
objemale in poljubljale in nisem videla odi,
v katerih bi se ne lesketale solze. Ne vem,
kaj sem govorila; toliko se spominjam, da
sem dala dudka svojim CGustvom, ki so se
mi wvzbudila, ko sem gledala po Bratislavi
dvo- in ftrojezine napise, table na madZar-
skih in nemskih Bolah, gospodarskih zavodi
i t d in sem primerjala svobodo manjgin
na Cehoslovaskem. :

Ko sem te dni poslusala govore preko
radija iz Jul. Krajine, sem se spomnila pr-
vega trna, ki me je zbodel na ehoslovaSkih
tleh. Dospeli smo v Brno; na hotelu, kier
smo prenotevali, je visela tabla z napisom:

»Circolo di coltura Dante Alighieric. Isti
napis sem videla tudi v Pragi in Plznji. Tu
sem vpradala, koliko Italijanov Zivi v Plznji,
pa so mi odgovorili, da ni tam nifi enega,
pa¢ pa so mi nadteli kakih pet doma€inov,
ki razumejo italijanski. Na moje zatudenie,
odkod tolike simpatije, =0 mi odgovorili:
sBojevali smo se skupaje. Plemenita slovan-
ska duda ni pozabila skupnega trplienja in
skupnih Zrtev. Kako temeljito so na to po-
zabili niihovi bojni tovariSi, smo se prepri-
¢ali te dni.

V Pragi sem imela prilike spoznafi. ko-
liko smo se Slovenci nauéili od Cehov. V
narodnoobrambnih ustanovah, ki sem jih
obiskovala in kjer so mi 2z izredno ljubeznji-
vostjo razkazovali njihov ustroj. razlagali
njihove delovanje in uspehe, sem spoznala
uzore nafih sliénih ustanoy, pri katerih so
se vedno najbolj odlikovali narodni delavei,
ki so iz&li iz praZke Sole. Matice &kolska,
Severoteska Jednota — nada Ciril-Metodova
druzha, Jugoslovenska Matica, na8 Narodni
svet v prvi povojni dobi in dr. so bile po-
polnoma enako zasnovane intitucije z isti-
mi ecilji. Marsitesa smo se nauéili od bratov
Ciehov, le enega Se ne: popularizirati na-
rodnoobrambne ideje, kakor so iih oni. Pri
njih je prodrla narodnoobrambna misel v naj-
girSe plasti naroda, ki je vedno pripravljen
priskoéiti svojim ustanovam na pomo¢ in se
ne pladi Ze tako velikih Zrtev. Kako je pri
nas v tem oziru, vemo V&l

Pri vsakem koraku se opaZa zrelost in
visoka kulturna stopnja ¢ehoslovaskega na-
roda. V druzbi nekega novinarja in njegove
gospe sem se peljala na daljgi izlet v pra-
Zko okolico. ZelezniZki vozovi so bili natr-
pani nedeljskih izletnikov. Kot najblizje so-
potnike smo imeli delavsko druzino: ote,
mati, sin-dijak 1. ali 2. srednje Sole. Njiho-
vim razgovorom se nisem mogla nacuditi.
Pri nas bi tezko nadla druZino intelektual-
ca, ki bi se tako razgovarjala, kako_r ta de-
lavska druZinica. Vozili smo se mimo v_eé
razvalin srednjevedkih gradov in drugih
zgodovinskih zanimivosti. Mati d‘elavka e
sinu pripovedovala domado zgodovino kakor
kak profesor zgodovine O vsakem gradu,
vsaki starinski cerkviei je vgdela kaj pove:
dati. Sin je tu pa tam vprafaje pogledal ofe-
ta, ta je pa le prikimal. Zacugiena sem se
ozrla po svojih spremljevaleih in po izrazu
ponosa v njihovih ofeh sem razumela, da
%ena me pripoveduje sinu bajk, marve¢ re-
sni¢no zgodovino svojega nparoda. In na ra-
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MOJI SPOMINI 1Z CEHOSLOVASKE |

in otroski vrtci
in socijalisti na Dunaju

[ ¢un tega naroda lete te dni najgrSe psovke
iz ust oseb, ki imajo usodo Evrope v svojih
rokah. !

{ 'V Plzniji, kjer me je z vso ljubeznivostjo
sprejela in vedila Cehoslovensko-jugoslovan-
ska Liga, sem dobila na razpolago avio

. in prijazno spremljevalko v osebi g. Antice

' Sovove, moje ozje rojakinie, poro¢ene g Ce-
hom, da sem obiskala nekatere vasi ob nem-

' 5ki meji. Obzalujem, da nimam pri rokah
dotiénih zapiskov — &li so isto pot, kakor
je 8lo marsikaj v Jul. Krajini — da bi lab-
ko z imeni in &tevilkami dokazala, kako

- skrutoc so postopali Cehi s svojimi manjgi-

'nami. V neki vasi z 51% &efkih in 49%
' nem&kih prebivalecev so imeli Nemeci svojo
trirazredno #olo v lepem Solskem poslopju
in svoj otrodki vrtec. Cehi so imeli tuditri-
razredno Solo, toda v dveh prostorih; ena
Solska soba je bila v ZupniS¢u, druga v pri-
vatni hisi. Zupnik je bil Nemee, vsaki 14.
‘ dan je priSel propovedovat &eSki Zupnik iz
. oddaljene vasi. Ceaki otroZki vrtec se je Se-
le snoval. Ze to je dokaz, kako so Cehi
| »hitelic raznarodovati Nemee.

Se nekaj bi rada povdarila: v treh mese-
cih svojega bivanja v Cehoslovaiki sem pri-
i 8la v stike z vsemi Kkrogi in s pripadniki

mnogih strank na CeSkem in Slovaskem;
| Geprav so se v Casopisju bili veé ali manj
i ostri strankarski boji, z menoj kot tujko,
inikdo ni rad razpravljal o domacih prepirih,
i niti strankarskih, niti narodnostnih. Na mo-
{ ia tozadevna vpraSanja sem navadno dobila
{ 8aljiv odgovor, ki je skuSal zabrisati vsa ne-
! soglasja in prikazati enotnost vseh drZav-
Hanov. Kako je v tem oziru pri nas? Tujec,
ki se pomudi pri nas le par ur, bo lahko
{ spoznal vse slabosti >treh narodove, »lopov-

| 8¢ine« vsch nafih strank in njihovih vodite-

Ijev, odSel bo z utisom, da smo tolpa s silo

Cehoslovaski Sokoli, Orli

skupaj povezanih malepridneZev — milo po-
vedano. ¢y i

In & enkrat sem imela priliko spoznaii
razliko med manj¥ino in manisino. Bilo je
to na Dunaju, kjer sem se do;:_uov.grede usta-
vila za en dan, iz katerega jih je — vsled
Jjubeznivost dunajskih Cehov nastalo
Zest. Od juira do no¢i sem kroZila po mesiu
in lahko retem, da nemskega Dunmavspl'oh
nisem videla, Obiskala sem veliko Stevilo
Zol: Cehi so imeli tedaj na Dunaju 36 raz-
nih  %ol: osnovnih, meS¢anskih, srednjih,
obrinih. Vegino njih je vzdrZevala druzba
Komensky. Imeli so veliko druStev, prosvet-
nih in gospodarskih, Narodni svet, kjer sem
videla kartoteko s todnimi podatki 25.000
Zolskih ofrok, socialno ustanovo »CeSke srd-
ce¢, skladisdéa te ustanove, polma raznovrst-
nega blaga in ZiveZa, ki so ga na vagone
dobivali iz domovine v pomo& revnim teho-
slov. druZinam na Dunaju. Meni, ki sem
prigla iz Julijske Krajine, se je zdelo vse
skupaj kakor bajka....— Ogledala sem si
golo na prostem v Wienerwaldu in ogromno
telovadiste s paviljonom v sredini Kolik&no
ie bilo moje zatudenje; ko sem doznala, da
ie to skupno telovadidfe »Sokola¢, »Orlac
in socialistiénih telovadcev. Ko so videli, da
mi nikaker ne grev glavo, da bi moglo biti
tako, so me povabili k seji upravnega odbo-
ra in tam sem videla in sliala predstavnike
»Sokolag, »O0rlac in telovadeev-socialistov,
kako so v lepi slogi reSevali svoje zadeve.

Ko sem na potu z Dunaja proti Ljublja-
ni razmisljala o vsem, kar sem doZivela med
brati Cehi v njihovi mladi drZavi in na Du-
naju, sem si dejala: Tes mnogo smo se na-
utili od bratoy Cehov, a kdaj jih homo do-
segli? Kdaj bo na% narod tako trezen, fako
zrel, kakor je ¢ehoslovagki narod?

—_ M. M-a.

s!'{o_m ratu, bili oCevidci ruske revoluciie.
vidili propast Austrije i manifestirali na
Markovom trgn prigodom progladenia ot-
cjeglienia od Austriie. Ako ie netko sve to
prozivio, a bio i na zadniem ijubilarnom
sokolskom sletu u Pragu, sigurno ie ovai
ucinio na njega najiai dojam. Ne po spon-
tanom oduSevlienju, veliinom priprava i
masom ucesnika, ve¢ radi duha i organiza-
ciie, koja ie goste najviSe zadivila.

Tekar je profao miesec dana iza zna-'
mz_eni.tog 21 maja, pa je jubilarni slet po-
primio naro€ito znaenje, To se ofitovalo
na svakom koraku, kod svakog poklika, kod
svakog pozdrava, One hiliade i hiliade Ce-
hoslovaka, koji su docekivali goste iz Jugo-
slavije htieli su se svoiim ofima i u%ima
uvieriti. da ‘je njilova spremnost od 21
maja ispravno shvaéena i ocjenjena od os-
talih slavenskih naroda, da se wviere da
u nevolii nisu sami. Kamo oni bratski nat-
pisi po kelodvorima? Gdie su one suze ra-
dosnice. koie su se od uzbudjenia lile na
kolodvorima u Ceskoi Trebovi i u Brnu
pri zaiedniCkom pievaniu »Hej, Slaveni'e

Ostaie nam grcai i uspomena. Uspome-
na na jednu nevidienu manifestaciiu us-
trajnog rada, primjerne skupne poZrtvov-
nosti, savrSene organizacije, nenapadliive
discipline, potpune sredienosti. Kao da sve
kod njil vodi neka nevidliiva ruka,

Dosli smo na Wilsonov kolodvor u Pra-
gu. (Nek barem on bude uspomena na nie-
gova nacela!). Istovarismo svoju prtliagu
i spremn:i naraStajci odmah je utovarili v
teretne pokraine vagone. Boiali smo se da
¢e nas odvesti na konadiSte nekuda daleko,
kad prtliagu terete u drugi voz. Krenuli
smo u povorci i brzo stigli na svoie miesto
u Stjepansku Skolu na Karlovim vinogradi-
ma. Rasporedili nas po sobama, i veé nas
zovu da uzmemo pred vratima svoie kov-
Cege. Velika teretna automobilska kola veé
su bila dovezla prtliagu. Kada brZe?

Zurimo se da izadiemo iz konadista.
Kamo? Na pivo! Pomisli: vré 140 kruna,
nedto preko 2 dinara. Ali uzmemo i karte
da se ijavimo kuéi. Vratamo se u 3kolu.
Na svakoi slamnjadi ukusna reklamna knii-
Fica. To je nacrt Zlatne Prage. Navedene
si sve upute, kako prelazi§ ulice, $to zna-
¢e razna uliCna svijetla, na §to mora$ pa-
zifi, $to ie naiznamenitije u Pragu, kako
éef do tamo doéi. Tko ie to donio? Nevid-
liiva ruka.

Uiutro idemo na pokus na Masarvkov
stadion. Tramvajac ti daie opet plan Pra-
ge, gdie su oznalene sve tramvaiske linije
i navedeni brojevi, koiima treba da putu-
je% na stadion, na izlozbu. u TyrSov dom.
u muzei u informacioni ured. Ne samo da
ne treba raziaSniavania. buke, rasprave.
ne treba ni govora. — Tiho, mirno, prirod-
no. Dosta su ti dobre o¢i, u njihovoi slabo-
sti par naotCala. pa idi

Stadion ie daleko, pa tko e ogromnu
masu prevesti. Na dan nastupa voijske, bilo
je $to n stadionu $to u prostoru oko sta-
diona oko 450.000 liudi — Rijeke pjeSaka
neprekinuti lanci tramvaja, autobusa i au-
tomobila, sve ie to iSlo mirno, bez Zurbe.
bez vike. bez zastoja Gdie fe trebalo da
se pieSaci kriZaiu sa automobilima. podig-
nuti su mostovi da jedni idu ozgo. drugi
ozdo. Sve ide tako prirodno, leZerno kao
da ih zbilia dirigira neka magina sila
Jest, duh organizacije i saviesne discipline.

Ima ljudi koii su ulestvovali u sviet-,

ISTRANIN NA SVESOKOLSHOM
SLETU U PRAGI

Oko stadiona c¢itav grad svla&ionica.
Svlati se 30.000 viezbafa, a isto toliko veé
ie na stadionu. Na cCitavom tom prostoru
nikome ne pane napamet da upali cizaretu.
Nama je to teSko. Citavo posliie podne bez
vatre pod nosom. Hoée$ da utaZi§ zlu na-
viku. Neprimietliivo pribliZzi ti ' se wvatro-
gasac: sa opomeniom da je opasno puSiti.
A na samom stadionu ni govora. Cak_.i mi
Jugoslaveni smo se dali sputati tom kolek-
tivnom sviesnom stegom, pa nismo se ni
usudili da zapalimo na$ Ibar ili niihovu
Vlastu.

Ogromnost stadiona, more vieZbata na
niemu, ogromne gomile gledalaca — prizor
kome nema tako lake ravnog. Ispod nacel-
nickog mosta pretsiednikova loZa. Glavar
drZave promatra snagu svog naroda. Pro-
stranost je wvelika pa ni zdrave oé&i ti ne
pomazu da vidi§ pretsiednika republike. Su-
sretliiva susieda ti pruza dalekozor da vi-
di$ pana prezidenta.

Uz nas sjedi jedna starija sokolica. Mi
se divimo nastupu 30.000 deskih sokola.
Ona nam veli da ona vieZzba veé 28 godi-
na i da ie uiutro nastupala, a sada dolje da
nastupa njezin muZ i dva sina. Mi »cvidi-
mas. VieZzbamo, jer u viezbi se jaamo tie-
lesno i duSevno. Niihovo wvieZbanie nas za-
divliuje ne samo po broiu viezbala wveé i
po nadinu izvadianja viezbe. Nema ukoCe-
nosti, nikakve uklesanosti. U svim vieZba-
ma osiecate leZernost, slobodu, otmienost.
savrSenost i svijesnu prirodnu disciplinu.
Na stadionu se zrcalila snaga naikulturni-
ieg slavenskog naroda. Nisu prodla ni puna
tri mieseca da tai isti stadion dade zaklon
izbjeglicama.

Cehoslovacka susretliivost i gostoliubi-
vost ima svoiu naroitu oznaku. Nikakve
individualnosti, sve samo iz kolektivnog
osjecaja duZnosti sokola, Slavena, Zovieka.

Pred 3kolom iedan inZinier uzimlie dva
sokola iz Zagreba. Vodi ih po zradu. poka-
zuje im znamenitosti, pol dana ostaje s nji-
ma. Rastane se s njima. a posliie podne
uzme druge. ;

Cetiri zagrebatka tramvajca sokola pri-
javila su se u tramvajsku upravu svoiim
drugovima. Ne samo da su liiepo doc¢ekani
veé i direktor odredinie da ih jedan inov-
nik i jedan tramvajac prati po gradu, dade
im automobil da sve razgledaju. Izdaie im
besplatnu voznu kartu za sve tramvaie i
autobuse, Posliie dva dana prirediuie u
rithovu .éast banket. Na banket dolazi di-
rektor (inate bivsi ministar), niegova Zena
nekoliko inZinjera. vozaa i radnika. Sve
u East Cetvorice zagrebaCkih tramvajaca
koji ge]e. da u Zagrebu nisu nikad ni bilj
u sobi svog direktora. Kad smo pak odla-
zili iz Prage, pred $kolom u Zasu odlaska
doSao ie auto da uzme tramvaice i niihovu
prtI:agt!. Za naSe tramvaice ovo je bio vr-
hunac iznenadjenja za takovu paZniu. jer
im nisu ni spominiali, da ée ih odvesti au-
tom na kolodvor.

. U gostionici pivovare jo% iza ponoti sve
ie kreato. Bili smo dva, jer na® treéi drug.
stariii, i820 je kuéi da spava. Imao ie sa-
mo nakanu. fer je na svoju slamniadu le-
gao dva sata iza nas. Tra%imo miesto za
stolom. Nema mjesta. — Manije Gesko drui-
tvo poziva nas k sebi. Bratstvo., Ugiteli
nam prita, kako on u 3koli uZi diecu da
piefajn naSu himnu. Jedan &novnik iz Bra-

tisthve govori nam o So&i, o Bazovici. Mi
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teresiranie za naSe krajeve, ustaje izljubi
ga iskreno, bratski. Oni se svi ganuli nasim
stanjem. Niithovi smo gosti do zore.
Poliubac mog druga posviedocio je srod-
nost naSe ocjene pravednosti. Tai poljubac
neka bude dokazom naSeg osieéaia i sada
ne samo Zdénekn Formaneku; dru.. Fran-
Cieku 1 Jiti Cachu. Janu Chlddeku i nii-
hovim gospodjama. koii su one vederi bili
s nama, veé¢ i svoi braéi Cehoslovacima,
koii su mas razumieli i koje mi sada ra-
zumijemo. — Zdravo. braco, pravda vytézi!
L a

Kako Madari opravdavaju
zahtjev za zajednickom
granicom s Poljskom

Pad raslovom »Velevlast Poljskac
donosi »Pester Lloyd« 8 o. mj. uvodnik,
uw kojem prikazuje drZzanje Poljske u
sadanjoj evropskoj politiékoj krizi. Na-
kon 3to je list prikazao poljske zahtje-
ve VJ:StICI:lc:L pri tom, da Poljska danas
trazi zajednicke granice s MadZarskom,
list dodaje, da i Madzarska traZi to isto:
Mi to ne trazimo, kaZe sPester Lloyds
samo pc historijskom pravu, ne samo
zbog gospodarskih potreba i ne samo
da. ostvarimo stari zahtjev = rusinskog
pucanstva za autonomiju, veé u intere-
su stabilnosti i konsolidacije istoéne i
srednje Evrope, ¢éak u interesu jedne
nove evropske ravnoteze. Mi to trazimo
S povjerenjem prema stvaralackoj ini-
cijativi i zajednici interesa poljske i ma-
dzarske politike, koje nisu bile zastu-
pane u Miunchenu, mi to zahtijevamo
pouzdavajuéi se m naSe moéne prijate-
lje, kao i osjeéaj pravedno shvacenih
Interesa._ evronskih velevlasti.

U toj konpepciji mi posiZemo za g€-
nijalnom vizijom velikog poljskog dr-
Zavnika Pilsudskoza, kcii je sanjao 0
stvaranju évrstog bloka na okosnici
Karpatg. izmedju Poljaka, Madzara 1
Rumunja, bloka, koji ée u tom ugro-
zenom podrué¢ju Evrope predstavljati
tvrdjavu protiv ekspanzije s Istoka.
Poljska je danas jedina velevlast U
istoénoj Evropi, osobito odkad je PO~
sljednjih tjedana ograniéeno djelova-
nje Sovjetske Rusije. Zahvaljujuéi pri-
Jateljskim 1 povjerljivim odnosima 8
njemadkim Reichom, stvorenim Pilsud-
skijevim genijem, kao i mudrom spo-
znajom Adolfa Hitlera, Poljska je te-
meljni stup, na kojem se moZe pomoél
nas i Rumunja izeraditi brana protiv
Istoka. '

List na koneu istie, da se u putt
grofa Csakyja i u njegovim pregovorima
s velikim virtuozom poljske vanjske po-
litike pukovnikom Beckom mozZe nazri-
jeti inicijativa, da se s madZarske stra=
ne rukom o ruku s poljskom politikom
ide za ostvarenjem te zajednicke kon-
cepcije. MadZarsko javno misljenje stoji
disciplinirano i jednodusno u ovim sud=
bonosnim éasovima iza odgovornih VO~
dja madZarske vanjske politike. Ma=
dzari su i Poljaci devoling krvarili kao
predstraZe evropske eivilizacije u obran
kricanske kulture Evrope od Istoka.
Poljska i MadZarska moraju se u ispu-
njenju svoje historijske misije ponova®
sloZiti, ujedinjene ne samo u duhu, nego
i na djelu. To ofekuje jednako ZiV0

o 21 maja. Moi drug ganut na njihovo in-

obje naciie od svojih odgovornih vodja-
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DR. ANTE CILIGA ODGOVARA MATI
BALOTI

U 40, broju naSega lista od 7. o. mi.
obiavili smo Dbili odzevor Mate
Balote dru. Anti Ciligi na niegovu
recenziju u »Novoi Evrepic. Sada smo
primili od dra. Ante Cilize ovaj
Glanak, pa ga donosimo u cijelosti,
smatraiuéi da nam je duZnost pru-
7iti mozuénost i drugoi strani, da
na  istom miestu jznese svoie mi-
Slienie.

Molim Vas, gospodine urednie da u
ime - ohicktivnosti i pravilnog osvietlienja,
podignutoz pitania, objavite u »lstric ovo
moje objasnienje, po povodu »Malog od-

govora« Mate Balote (»Istra< br. 40 od
7 okt. 0. g.).

Polaze¢i sa stanoviSta da tvrdnie
treba i dokazati, a ne samo postaviti, 1
da, — s druge strane — ¢lanak ne bude,

suviSe dng, zadrzat éu se u prvom redu
na su$tini spora, na centralnom pro-
blemu Balotine poeziie i moie kritike (u
septemb  broju »Nove Evrope«): odnos k
nafoj zaostalosti i pod¢inienosti, k naSem
»§¢avunstvie,

Ja zastupam glediSte da ie na¥a zaosta-
lost osnova naSe potdinjenosti i da ée nal
narod u Istri doéi k boljith danima, samo
kroz napredak: ekonomski, kultursi, soci-
ialno-politicki.

Balota tvrdi obratno:

A za siromaha, kakav ie na¥ pajiZan

Da 'ie nsibolie da Estane tezak, Istrijan.

Ne ia dakle, »trpame Balotu u $éavun-
stvo, veé nas on tamo zove, on nas hoce
tamo da zadrZzi kud su nas strpali drugi.
Niemuv izeleda da neSto bolie na§ narod
nije u staniu posti¢i. A Balotin jednomi$-
lienik i nastavlia® Krvavac, &ini iz toga,
Gitavu dogmu (»Istrac 1. Y. 1937). Po nie-
mu, sve $ta se udaljuje od naSe patrijar-
halne zaostalosti, nacijonalno se otudjuie
a socijalno degradira. Na toi osnovi, gubi-
mo, po niegovu tvrdienju, svu omladinu
(»Istrac 19, XI. 1937), seliaci koii odlaze
u rudnik, i na najamni rad uopce, postaju
cinici bez ,iiedne plemenite ideje (»Istra«
3, XII, 1937). :

Ne odri¢em pravo, pa ni osieéai odgo-
vornosti, ako onaj ko tako misli i ko ie
‘tako vidio ljude i prilike u Istri, to iznese.
Smatram dapale neizbieZnim, da u naSe
vrijeme, kad sva Evropa ide pod lozinkom
»Nazad!«, ojadaiu i kod nas, pod razlici-
tim psiholoskim i intelektualnim sosom,
konzervativne struje. Poza s »nacijonalnim
desperaterstvome i karikaturno izobliCenie
n9§ih rudara i omladine, to ie Krvavéev
508,

U svakom narodu postoje trajno
dvije vrste sila: jedne koje teZe, — u raz-
nim nijansama — promienama, novomu
naprednomu razvoju, i druge koje su, —
takodjer u raznim nijansama, — zaokup-
liene time, da konzerviraju i spaSavaiu
ono 3to ve¢ postoji. Sta se sa vremenom
mijenjia — to je jadina jedne ili druge
struje, njihove lozinke i niihov uzajamni
odnos, U borbi i suradnji tih dviju vrsta
sila, teCe i razviia se Zivot naroda i niego
odnos prema wvaniskom svijetu.

Program Balote i Krvavéa nije nesto
nova, to je tradicijonalni program konzer-
vativne struie u Istri. Mi smo ga svi svo-
jim uSima slufali. Balota nam navodi pri-
mijer predratnog profesora JoZe RoZe, Ja
se sie¢am jedne starice iz mog sela, koja
ie pred 30 godina govorila: »Mi smo 5¢a-
vuni, poveri $¢avi, za nas je ovce Cuvati
i kopati a ne u Skole hoditi«, Novo‘— to
ie ojacanis ove struje medju inteligen-
cijom,

Ali smatram da ne manje pravo na
obranu, i izloZenie svoie koncepciie ima
i druga struja, koia ie nekad kod nas pre-
vladjavala, a sad ie, — silom prilika, i
kako mislim privremeno — oslabila, struia,
koja stavlja kartu na naprednost, na sa-
vladavanie naSe zaostalosti Osobitom
sam duZno3¢u smatrao iznijeti one pozi-
tivne i napredne sile, — u nacionalnom
i socijalnom pogledu, — kako i koliko sam
ih vidio u Istri: omladince, rudare, seliake;
oni se, po mom uviereniu i vidieniu, jav-
liaiu Zivim oprovrgnuéem konzervativne
iednostranosti Balote i reakcionarne kari-
kature, koiv im ie dao Krvavac.

Tako je nikla ne velika radnja (od 4
¢lanka), posveéena naSoj istarskoj sudbini,
starijoj i novijoj. Clanke sam poslao 1
iunu miesecu »Novoj Evropic, koja je u
septembru otSampala jedan i to trei Cla-
nak, posvedéen Balotinoj lirici. Nadam se
da ¢e skoro moéi izai i ostali &lanci, u
»>N. F.« ili drugdie. Mislim da na$i Zivi i
napredni omladinci, seliaci, rudari u Istri.
koii nisu ni bez karaktera ni bez ideija,
zasluZuju da se i o niihovom postojanju
kaze koja  rijeé.

Ali ima i ne$to vrlo vaZno, u c":_emu Smo
mi s Balotom saglasni, Sto ie u njemu, sO-
cijalno i pacionalno napredno, i 5ta. je
meni dozvolilo ne ograniCiti se samo kri-
tikom, negativnih crta niegove poeziie, _vec
podvuéi, i pozitivne, O tome :sam opSirno
govorio n recenziii, no ponovit éu u krgt-
ko i ovdie, jer nile u mom obitaju mije-
njati ocjene po li€nim motivima.

Nama su »visic govorili (pa i govore).,
da mi u svojoi zaostalosti i potinjenosti
ne predstavliamo nikakvih pOZith!’ill:l.-
stvaralackil crta i teZnja. da smo »robovi-
barbari« bez tovietanskih dostoianstva i
kulturnih sposobnosti. Balota je pokazao,
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NASA OMLADINA

NAS OMLADINSKI POKRET I ESPERANTO

Jedan od najznadajnijih zadataka
nafeg omladinskog emigrantskog giba-
nja je svakako onaj koji se odnosi na
popularizaciju naSeg emigrantskog pro-
grama, kao i na manifestaciju nasto-
janja, teznjiivolje nasih neemigrantskih
masa, dakle onih masa koje mogu docl
do izrazaja samo preko nas emigranata.
To je i prirodno. Takav zadatak moze
da rijesi samo omladina, jer upravo U
ovom slucaju mora da dodje do punog
svog izraZzaja ona beskompromisna _bor'—
benost, onaj dinamizam i oduSevljenje
¢iji je nosilac iskljuéivo omladina. Al
nije dovoljno samo to, uspjeh takvog
rada zavisi najéeSée i o djelokrugu u
kojem se te akecije krecu. Cim djelo-
krug naeg rada bude Siri, tim ée i nasi
uspjesi biti efikasniji. Ova konstatacija
nije bez vaZnosti, pa je, radi toga, mo-
ramo imati uvijek u vidu. Osobito onda
kada Zelimo da ¢€itav svoj rad 'reorga-
niziramo i adaptiramo novim prilika-
ma.

Na$ emigrantski pokret je do sada —
u veéini sluéajeva — djelovao iskljuci-
vo unutar granica ove drzave. To je
rezultanta svih onih prilika koje su
vladale kad se je naS pokret formirao,
a koje su se do danas iz temelja iz-
mijenile, ¥

Nije se — do sada — poduzimalo
nista da se i inostranstvo upozna s na-
3im pitanjima. To znaéi da je nas emi-
grantski rad sveden uprave na mini-
mum i radi toga se, odatle, nisu mogli
ocekivati neki znacaniji uspjesi. Bar
ne onakovi uspjesi kojima bi na neki
naéin mogli opravdati naSe postojanje.
Odmah na poletku 'svog djelovanja,
nasa emigrantska omladina je uvidjela
da je dosadanji djelokrug mnaSeg emi-
grantskog rada vrlo uzak i da je ne-
ophodno potrebno da ga se profirl
Omladina je, dakle, i u tom pogledu
stvarno rasudila prilike. Od tada dolazi,
u .naSem emigranskom pokretu, sve
ceSée do izrazaja tendencija da se sve
naSe delegacije proSire i na inostran-
stvo, Nasa emigrantska omladina je to
u izvjesnom momentu i uéinila (rijeé je
0 vezi nase omladine sa Drugim svjet-
skim omladinskim kongresom u New-
Yorku), a uspjeh nije mogao izostati.
Treba da se nadju samo naéini i putovi
kojima se mogu uspostaviti veze, a sve
ostalo dolazi samo po sebi i nije od pre-
sudne vaZnosti.

Nama je — u prvom redu stalo
do toga da javno mmnijenje u déitavom
svijetu pridobijemo za svoju

to éemo uéiniti jedino na taj naéin da
svojim programom i pitanjima prodre-
mo u svjetsku Stampu. Ako pogledamo
kako su u tome postupali, a kako i da-
nas postupaju svi drugi pokreti, a u
prvom redu oni pokreti koji zastupaju
interese neke narodne manjine, onda
dolazimo do zakljutka da je ta stvar
vilo jednostavna. Pitanje litavske na-
rodne manjine u Poljskoj prodrlo je u
svijetsku Stampu mnogo ranije nego
to su poljsko-litavski odnosi bili popri-
mill onaj kritican karakter. To je usli-
jedilp radi toga jer su pretstavnici li-
tavske manjine u Poljskoj upotrebili
sve nagine i sva sredstva koja su mogla
doéi u obzir kad se je radilo o upozna-
vanju svjetske javnosti sa njihovim
pitanjima.

Litavei su u tom praveu upotrebili

u prvom redu medjunarodni jezik

esperanfo, oni su pemocu esperan-

ta prodrli u svjetska Stampu, a

preko svjetske Stampe zadobili su

simpatije javnog mnijenja wu svim
: zemljama.

Neke publikacije koje su na esperantu
izdali litavski emigranti iz Poljske, do-
segle su ogromnu nakladu, pa su tako
dospjele u sve krajeve svijeta. Te publi-
kaeije su doile u ruke esperantistima
koji su onda poradili na tome da o nji-
ma kaze mneSto 1 njihova nacionalna
Stampa. I ba§ u ovom poslijednjem lezi
éitava vaZnost svega toga. Esperanto
nam u tom pogledu pruza moguénost
koju nam nijedan drugi jezik ne bi
mogao pruziti. Esperantom se, danas,
moZe prodrijeti u sve krugove, u sve
slojeve bez obzira na to kojoj nacijl,
rasi i jeziku pripadaju.

Osim pokreta Ilitavskih emigranata
iz Poljske, esperanto upotrebljavaju svi
pokreti koji su sliénog karaktera. Mi smo
spomenuli taj sluéaj samo zato jer za
nas pretstavlja najizrazitiju ¢éinjenicu,
koja govori u prilog tvrdnjama da se i
nas emigrantski pokret moZe posluZiti
esperantom. Radi toga je jasno da tim
putem moramo poéi i mi, treba da to
pitanje shvatimo mnajozbiljnije, da ga
uzmemo u razmatranje pa da o tome
donesemo potrebne zakljucke.

Predlog drugarice L. Z, je — prema
tome bio u svakom pogledu umjestan i
zasluzuje svaku paZnju. Tim viSe kad
smo vidjeli da upotreba esperanta s
naSe strane moZe uroditi samo uspje-

hom. Takvim uspjehom kakvog nas

stvar, at

|pokret nije’ do sada postigao.

NAJVISE §TO MOZEMO

pruZamo nasim citateliima. Ako se uvaze sve prilike, treba priznati da list daje
najbolie §to se moZe dati u interesu naSega naroda u emigraciii i kod kuce.
Mi nastoiimo upoznati i ostalu javnost sa naSim pitaniem tako, da naSe pita-
nie postane opéenarodno pitanje. Da nije nego samo to, na$ list bi morao po-

stojati, Ali postojati moZe samo tako,

ako i naSi pretplatnici vrSe svoiu duz-

nost prema listu. Kada bi svaki pretplatnik vrSio svoiu duZnost urednim pla-
¢anjem pretplate, nasem bi listu bila osigurana egzistencija, a mogao bi i da se

prosiri i time pobolisa.

Sve zavisi od pretplatnika, — uredni pretplatnici mogu povecati i poboli-
Sati list, a neuredni mogu da ga upropaste.

STRANA 5.

VIJESTI IZ ORGANIZACIJA

RAD OMLADINSKE SEKCIJ'Z
»I. T. G.« U BEOGRADU

Beograd, okt. 1938. — U posljed-
nje vrijeme doSla je do izraZaja Zivlja
djelatnost omladine sakupljene u ovoj
sekciji.  Uspostavijen je kontakt sa
cmladinom koja #Zivi na teritoriji Cu-
karice i izabran jedan pododbor u ko-
jega su usli najagilniji pretstavniei Cu-
karicke omladine. Po svemu se opaza,
da je rad ng organizatornom polju po-
sticap znadajne uspjehe, jer se teZi za
éim ¢vriéom povezanoSéu sveukupne
omladine.

Sekeija se nalazi u punom radu oko
priredjivanja jedne zabave, koja ¢e se
odrzati 19 XI. o. g na Cukarici. Utvr-
dien je i definitivni program koji ¢e
biti obilan. Vrijedni omladineci i omla-
dinke u saradnji sa nekolicinom stari-
jih prionuli su sz mnogo volje i odu-
Sevljenja na rad, kako bi ova prva za-
bhava Omladinske sekeije Sto bolje uspje-
la. Program ¢e biti ispunjen sa nekoli-
ko talaka i to recitacijama, korskom re-
citacijom, kraé¢im komadom, zbornim
pjevanjem, pjevanjem nasih pjesama u
duetu (tanko i debelo) i kao zavrSetak
izvadjat ¢ée se originalni i stilizirani
balun.

Redovito svake nedjelje odrZavaju’
se u druStvenim prostorijama ¢Eajanke,
koje su vrlo dobro posjefene i ng kojl-
ma omladina imade prilike, da se bolje
medjusobno upozna. Ove se ¢&ajanke
odrzavaju u cilju, kako bi se nasu omla-
dinu zadrzalo ng okupu i imadu dru-
Stveni karakter. Oc¢ekuje se, da ¢e na-
kon prvih uspjeha, ova omladinska
sekcija dokazati, da je dorasla zadatku
koji joj se nameée i da Ce jo§ viSe pro-
Siriti djelokrug svojega rata, 1. B.

Zhirah e

DIPLOMA

Diplomirao ie na filozofskom fakultetu
u Beogradu iz matematike i fizike Ante
Drndijé, sin naSeg zemljaka g. Ede Drn-
di¢a iz Pazina, Sefa poreske uprave u
Splitu. Cestitamo!

e
CLANSKI SASTANAK ZADRUGE
»ISTARSKI DOM« U ZAGREBU

»Istarski dom« zadruga za gradnju malih
kuéa, poziva cjelokupne svoje ¢lanstvo da
nefaljeno dodu mna sastanak, koji ée se drzati
dne 6 movembra ov. god. u 9.30 sati prije
podne u prostorijama Soc. otsjeka drustva
»Istra«, Mo&c¢enicka ul. 16 sa dnevnim redom:
1. Izvjeitaj uprave u vezi sa procmjenom pra=-

vila; 2. Eventualije. TUPRAVA
NOVOOTVORENA
NOVOOTVORENA

Gostionica » TRST«

NOVA CESTA 28 — TELEFON 88-08
(izmedju Kolodvora »Sava« i samobor-
skog kolodvora u kuéi g. Z. Vizintina)

Todi izvrsna domaca i dalmatinska

vina, a bit ¢e izvrsna primorska

kuhinia.

IgraliSte za boCe — balintanje

Osviedocite se i posietite

SASTAJALISTE ISTRANA, TRSCANA
I GORICANA

i moZda bolje nego iko drugi u naSe wvri-
ieme, da na$ istarski seljaCki narod, i-u
svojo] potlinjenosti i u svoioi zaostalosti,
¢uva, a donekle i razvija, svoje CovjeCan-
sko i radno dostojanstvo, da i u takovom
stanju djeluje. u svom uskom krugu stva-
ralacki u socijalnom, kulturnom i moral-
nom smislu, U tome ie snaga i zasluga
poeziie Balote. Ne govoreéi jos o &isto
umjetni¢koi  folkloristic¢koi i regionalnoj
vrijednosti.

Balota ie pokazao, uvierliivo i s lju-
bavlju, ako smo i »robovi-barbari«, da smo
i ljiudi

No da li da nam to bude utjeha, a
pomirenje s naSim staniem, ili pod-
strek, da iz niega izadjemo, ar-
gumenat u sposobnost naSega nadoda, da
ée odoljeti tom teSkom staniu te iz ob-
jekta historiije postati nien subiekt? Ba-
lota, kao i jedan dio naSeg naroda, Cini
prvi zakljuak (utieha u primirenju), drugi
dio naSeg naroda ide dalie, niega ne zado-
ljava sviiest da smo lindi, pa makar bili
i na poloZaju robova-barbara, on Zeli i
on se bori da postanemo, slobodnj i kul-
turni ljudi. Knijige koje sam nalazio u na-
§im zabalenim selima i rijedi koje sam
tamo &Sun, to su mi jo§ iedamput pokazale.

U tom. je suStina naSeg razilaZenia i
spora s Balotom,

Pojava »Flaciusa« govori
razvoi unazad ne ide ipak ni na drugoi
strani bez kolebanja. Ali  §ta oznacava
»Flacius<: cpro$tai s mladoS¢u ili ozZivlie-
nie naprednih poletaka mladosti, kojima
ée jo¥ biti sudieno da se razviiu i udube.
pa da nadiaaiu konzervativho zastranie-
nie muzevne zrelosti?

Od toga zavisi dalinia dru3tvena sud-
bina Balote.

Nekoliko rije¢i o li€noi strani spora, —

da duhovni

‘Moija recenzija Balotinih pjesama pisana

ie objektivno, mirno, po sudtini niihovog
drustvenog znacenija, bez truna li¢nog ani-
moziteta, bez svake njegove li¢ne i moral-
ne degradacije, Naprotiv, s li¢nom topli-

nom i boliu, koia niCe, kada vidi§, da sulvietski parobrodi sa benzinom...

nijanse koie su te dijelile od starog priia-'

telia, prerasle wu nizu godina u razlidite
struie, Svako ko nepristrano procita moju
recenziiu moéi e to potvrditi. Tim vise
Zalim, $to Balota nije naSao niSta da od-
govori po su$tini tako wvaZnog problema,
i ograniCio se na pregr$t nedokazanih
tvrdnii i li¢nih uvreda. On e, mislim, na-
Skodio time samo sebi. Nezgodno je ipak
postupati po metodi: ako ne hvali§ ili ba-
rem 3uti§. onda smo prijatelii i ti moZes
po svome karakteru podnijeti sravnienje
— ni manje. ni viSe — s Flaciusom; ali
ako ti svoje kritike principe i Zivotno is-
kustvo proSiri§ — pa makar i bez svake
licne note — j na moj iavni rad. onda pri-
jatelistvo prestaje, a ti si niko i niSta, i
jos gore.. :

Odsustvo li¢ne note bilo ie podvuceno
i time. Sto Balotn u recenziii nisam bio
nazvao punim imenom, a i sam potpisac
sam bio &lanke sa »Istrijanace, Tek ured-
nik »N. B.« §tampajuéi ¢lanak. nazvao nas
ie.' u interesu ¢&itaoca Ne-Istranae, punim
imenima. To ie bilo niegovo pravo (u me-
diuvremenu i »Istrac nazvala ie bila Ba-
lotu punim imenom). ma da to moZe imati
i neki prakti€ni i liéni minus, za pisca i
kriticara.

To §to sam uspio &uti i vidieti u Istri
govori mi da nisam tamo badava iSao, da
sam uspio obnoviti -psiholodki kontakt sa
svoiim krajem. Ne tvrdim da smo da8li u
svim pitaniima do stopostotne saglasnosti

Na primier. mediu na¥im narodom u Istri
Siroko su raSirene iluziie u sadaSnju rusku
vladu. koie ia ne dijelim. Da nisam sam
bio u Rusiii, i ja bih vieroiatno te iluziis
i.a0. pa sam strpliiv. ako ih io¥ imaje
oni, koii poznain moskovsku vladu samo iz
Istre (ili Juzoslaviie). Ne sumniam da ée
sa vremenom fakta pokazati i niima tatno
stanie stvari. Jedan fakt iz niihovog vla-
stitoe iskustva, kako su mi sami rekli, i
nith ie franirao: §to su. u doba abesinskog
rata, u doba sankeifa, dolazili u RaSu so-
Na tu

{

razliku u ocieni mokovske vlade i samo
na niu ukazuje ona izreka mog susieda.
koju citira Balota. dajué¢i ijoi proizvolino
tumacenie.

Ponesen nepromislienom srdzbom Ba-
Jota ide i dalie, on govori dvosmislenim
aluzijama o stvarima. za koje sam veli, da
u niih ne vieruie. Zar on zaboravlia, na
koga ovakav postupak baca sienku? No
to ie niemu sve malo, On tvrdi da se ni-
sam nikad borio, pa da se ni sad ne borim
za istarsku stvar. Ja se neéu hvalisati, ni
druge koriti: svako se bori koliko moze
i kako umiie Napomenuti ¢u za sadaSniost
Baloti samo ono. Sto ie on sam lani, u
svom felitonu pisao o iednoi vaZnoi istar-
skoi stvari na koioi radim i koin sam fa-
mo izudavao: »Eto sad on wveé nekoliko
tiedana samo razgovara sa starcima selja-
cima i u niegovoi glavi ie pomalo stvoren
Citav sistem agrarne historiie Istre. Tu
historiiu hofe on da obradi u obliku ro-
mana o Zivotu zadniih generaciia na$ih
seliaka u Istri.«

Kazati da se nisam ni u proSlosti
snikad« borio, pa to ie — posliie krnickih
dogodiaia — ne samo netano nego i ne-
pametno. Zavrsiti pak svoi »Odgovors
tvrdieniem. da su u krni¢kim dogodiaiima
liudi bili batinani i kuée im spaliene zbog
mene li¢no. to zna® imati suprotno misSlie-
nie o znaéeniu krnickih dogodiaia ne samo
sa naSorm iavnoSéu. kako ie ono doSlo do
izraZaja u »Istric posliedniith godina (na pr.
Uskr3nii broi »Istre« 1936. g. ili br. 30 ed
28, VIL. 1938. o). nego i sa narodom w®
Tstri, koii se borio i stradao, sviiestan 1 ta-
da i sada da se borio za se. za svoiu stvar,
a ne za nediiu li¢nost. Ociena Balotina po-
kaznie da ie on. odista. izeubio kontakt
sa savremenim. posliieratnim dinamizmom
nafer naroda. On ie piesnik smirenia. a
nn hnarhe Mo Anba OCitian

fiisisns diomEal and it h g TN R e R oo Bt ]
»Kulturna bastina nekog narod=
najuzviSenija je tekovinac.
»Tribunaz (Rim).



STRANA 6.

PREDAVANJA SOCE- MATICE

SOCINE PROSLAVE DVAJSETLETNICE
SVOBODNE JUGOSLAVIJE

Lijubliana, 26 okt 1938. Drustvo
Soga-Matica je otvorila devetnaisto preda-
vatelisko sezono in bo # njo slavila dvaj-
setletnico naSe drZavne svobode.

Dne 22 t. m. je bila dvorana pri Levu
na Gosposvetski cesti natlaéena s Socani
in njih prijatelii. PosluSali snio otvoritveno
predavanie svojega predsednika dr. Dinka
Puca. :

Odli¢ni pevski zbor Sloga ie zapel na-
%0 drZavno himmno, ki je odmevala po vsej
prostorni dvorani. Z glasnim odobravaniem
ie ob&instvo sprejelo zelo posvefeno de-
klamacijo pridne uCenke Gorkiceve, ki
je »GregoréiGevo vedno lepo »Mojim sla-
vilceme navdu$ila vse posludalce.

Soéin podpredsednik Ivo Sancin je
uZgal s svojim zahvalnim govorom vsa Ssr-
caw (GregorciCevih slavilcev in zadonela je
»Hej Slovani...!

Rodoliubna gospa Marija Krofta ie
naznanila pomnoZeno delovanje vseh na-
rodnih dam v okvirju naSe Sofe ob prosla-
vi dvajsetletnice svobodne Jugoslaviie za
blagor na$ih narodnih maniSin,

- Pozdravil nas je tudi zastopnik »Zveze
kmetskih fantov in deklet«,

Tako je na%a Soéa-Matica pricela s pro-
slavami dvaisetletnice na3ega svobodnega
drzavnega Zivlienja z lepo narodno pesmijo
in s pomnoZenim drustvenim delovanjem.

Dne 5 novembra predava v Sofi dr.
Vinko Sarabon o svetovnih dogodkih v
zadniih dvaiset letih.

Sledili bodo 3¢ mnogi sprefni predava-
telji kakor n. pr. profesor dr. Zalokar
Alojzii, dr. Lavo Cermelj, dr. Anton
Ocvirk, Viktor Pirnat, dr. Anton Bre-
celi, dr. Mis Franta, dr. Branko Vr-
gon, dr. Rudoli Kyovsky i t d. Unlji-
vo, da bomo o vsem tem prostevnem de-
lu poro&ali sproti tudi v nasi »Istri«, da bo-
do vsa emigrantska udruzenja informirana
o naSem delu, ki ie posveceno zgodovin-
skemu razvoiju naSe svobodne zemlje in
pravicam na$ih narodnih manj$in.

Brez dela — ni Zivlienja!

(Z OMLADINSKE SEKCIJE »ISTRE«
U ZAGREBU

Omladinska sekeija drustva »Istrac
u Zagrebu odrZat ¢e u subotu 29 o. mj.
u 8 sati na vefer svoje redovite usme-
ne novine. Poziva se ¢lanstvo da
istima prisustvuje u*puno-m broju.

Umoljavaju se svi ¢lanovi i €lanice
sekcije da 1 novembra dodju u drustve-
ne prostorije, otkuda ¢e se korporativno
u 2 sata poslije podne krenuti na Mi-
rogoj. ; -*

Omladinska sekcija odriat ¢e svoju
redovitu godiSnju skup$tinu 6 novembra
u 9.30 sati u dvorani ,Uciteljskog do-
ma«. — Dnevni red skupstine bit dée
javljen u slijedeéem broju lista »Istrac.

ODBOR.

BROJ 43.

¢vrsﬂ'gumeni opancl sa pojatanim

97977-676
Guma jo jedini maleriiaukoﬁ”ne
propulta vodu. Radnik_ koji obavlja
“posao u polju, u' fumi ili"po kana-
flima ne moze biti bez ove &izme.
-’?ffadajegnio i lakovane ¢izme i i
foisve brojeve, po novoj sni- AT
fenoj cijeni za Din 79— ;

Lal;irani’ gumeni opangi sa poi_atan?n:l
lja obuéa za radnika i zemljoradnika.

58077-603

kaifom najbo-
Osobito se

odlikuju Zvrstogom, trajnoéu i niskom cijenom. Svi

brojevi muiki Din 28— zenski Din 25'— diegiji.

Din 19'—

kaitom,

vrhovima i petom. Cwvrstoéa trajnost i ne-
promotivost odlike su ovoga opanka. Svi
brojevi muiki Din 29'— zenski Din 25—
djetiji Din 19'—

N\

4767-6771

Cipele za radnika i zemljoradnika,
od jake- kravine, sa nepoderivim
gumenim djonom. Namijenjene 4
su za itrapac, imaju irck oblik,

i u njima se vrlo udobno

hoda,

PERO TREPOV, SPLIT:

NA UNUTARNJEM FRONTU

(REVOLUCIONARNO DJELOVANJE MORNARA JUGOSLAVENA 1 CEHA U
AUSTRO-UGARSKOJ RATNOJ MORNARICI U SIBENIKU 1917-18 GODINE).

/.

HISTORIJSKI OKTOBARSKI DANI

Polovicom oktobra 1918 g. posjeti nas
u Sibeniku dr. P. Grisogono. On je na
zajednic¢koj -sjednici revolucionarnih od-
bora mornara i gradjana podnio izvje-
Staj o cjelokupnoj situaciji i revolucio-
narnom djelovanju u naSoj pokrajini i
u pozadini uopée. I tim povodom skre-
nuli smo mu paZnju na napeto raspo-
loZenje medju mornarima u Sibeniku i
na neodrzivost ovog stanja. On nam je
obeéao da ée hitno izvijestiti o tome
politicko vodstvo u Zagrebu i traZiti in-
strukcije, a dotle neka svakako uplivi-
Semo na ljudstvo da bude disciplinovano

Medjutim, to je bilo lako preporuéiti,
ali tesko izvesti. Mornari su postajali
sve nestrpljiviji i trazli akeiju. DeSavali
su se i razni napadi mornara, koji su
bili u stanju da kompromitiraju ¢éitavu
stvar. I mi sami postajali smo nestrplji-
vi, oéekujuéi iz dana u dan kakav znak
od strane Antantinog vojnog vodstva,
odnosno hidroplan sa ugovorenim leta-
cima, koji nije dolazio. Sta se dogodilo
sa naSom ekspedicijom iz Visa? — Da
nije nastradala? — ZaSto ne primamo
nikakovih vijesti? — Takova su nas pi-
tanja svakodnevno mucila, a na njih
nismo dobivali odgovora.

Vodeéi radéuna o toj neizvjesnosti i o
situaciji u Sibeniku, koja se iz dana u
dan zaostravala i postajala sve neugod-
nija, a ne imajuéi vijesti od nase ekspe-
dicije, na§ revol. odbor, po svestranom
pretresanju svih okolnosti, poSto je do-
$ao do uvjerenja da se ovako dalje ne
mo%e, na svojoj plenarnoj sjednici od
28 oktobra 1918 g. odluci:

1) da se 31 oktobra 1918 g. u noéi
izvrsi revolucija,

2) da poslije zauzimanja ratne baze
taj éin radiogramom javimo Antanti, s
molbom da éim prije iskrca u Sibeniku
srpsku ili americku vojsku. Time smo
htjeli da predusretnemo eventualno is-
kreavanje talijanske vojske, koja nam
iz shvatljivinh razloga nije bila poZelina, |

3) da se nas zakljuéak stavi na zna-

VII.

nje pretsjedniku mjesnog odbora Na-
rodnog vijeéa u Sibeniku, dru Smoléicu,
posto uslijed kratkoée vremena nije bilo
moguée da. o tome izvijestimo politicko
vodstvo u Zagrebu.

Saznavsi za nasu odluku, pozove nas
dr. Smoléié¢ na dogovor za 30 oktobra na
vecer. Na taj sastanak pozvali smo i nas
8iri revol. odbor i povjerenike, a osim
toga 1 ¢lanove revol. odbora gradjana.

U ime naseg revol. odbora, Tkaldevié
upozna prisutne iscrpno sa stanjem re-
volucionarne organizacije mornara, te
obrazlozi nemoguénost daljnjeg odlaga-
nja revolucije i usprkos neobja$njivoj
éinjenici, $to od naSe ekspedicije u Ita-
liji nemamo mnikakovih vijesti. Rendié
izvijesti zatim o stanju revol. organiza-
cije gradjana, te se i on, u ime gradjana,
izjasni za naSe stanoviSte i odobri nagu
odluku. Svi prisutni élanovi revol. od-
bora bili su sloZni u tome, da odlaganja
vise ne mozZe da bude i da treba odmah
stupiti u akeiju.

Zatim uzme rije¢ dr. Smolié. ©On
nam skrene paZnju, da u gradu postoji
mjesni odbor Narodnog vijeéa, koji da
nosi svu odgovornost za sve Sto se de-
Sava u gradu. Zato on kao pretsjednik
ove narodne vlasti trazi od nas, da nists
ne poduzimamo bez prethodnog odobre-
nja te narodne vlasti. On ne moZe da
usvoji nasu odluku i ne pristaje na to,
da se revol. udar izvrsi bez znanja i odo-
brenja Narodnog vijeéa u Zagrebu. Veé
i radi toga, da grad ne strada bez potre-
be. On da u principu nije protiv izvrie-
nja naSe odluke, ali trazi od nas kate-
goricki da se odloZi izvrSenje dok ne do-
bije instrukeije iz Zagreba, koje da ¢e
hitno traZti. Medjutim, mi smo svi bili
za to, da se revolucija bezodvlaéno izyr-
S8i i obrazlagali smo mu potrebu nage
akcije, i opravdanost naseg glediSta. Vi-
deéi upornost naSeg zahtjeva dr. Smol-
¢i¢ izjavi na to, da se revol. odbor mora
njemu, kao pretsjedniku narodne vlasti,
bezuyjetno pokoriti, jer je Narodno yi-
jeée priznata mnajveéa vlast u zemlji.

A, o, T

»Istra« izlazi svakog tjedna u petak. — Broj
na godinu. — lasi se radunaju po cjeniku.
rova ulica 48, IIl. kat. — Tisak: Stecajnina

Prirodno, mi nismo htjeli, iako smo mo-
gli, da ne vodimo raguna o takovoj ka-
tegoricékoj izjavi, i da dodjemo u opre-
ku sa politickim vodstvom. Naia ranija
odluka je uslijed toga izmijenjena, s ti-
me da sacekamo daljnje instrukcije iz
Zagreba. *

Sutradan, medjutim, 31 oktobra 1918
god. ujutro, saznasmo Zza dogadjaje u
nasim politickim centrima i bilo nam je
jasno, da je dvojnoj monarhiji kuenuo
zadnji éas i da ona izdife u samrtnom
hropcu. Na§ se revol. odbor odmah:sa-
stane u hitnu sjednicu, na kojoj donese
odluku, da se odmah ide komandantu
ratne luke, admiralu Schwarzlu, i za-
trazi predaju ratne luke. :

Petreti¢ naredi hitnu pripravnost
nasih ljudi na svim jedinicama i objek-
tima, a zatim odosmo svi: Petretié, Mi-
leta, Tkalcevié, Stani¢ i ja k admiralu.
U komandi nas sacekaSe, veé spremni,
poruénik fregate Biber i podoficir Mi-
sler. Pretstavismo se admiralu kao éla-
novi revol. odbora mornara i zatrazismo
od njega, da nam predade ratnu luku.

Onaj momenat, kad smo usli u admi-
ralovu radnu sobu, ostat ée mi uvijek
urezan u dusi. Stari admiral, visok, malo
pogrbljen, diZe se iza pisaceg stola, i
podje nam par koraka ususret. TkalGe-
vié i ja stojimo prema njemu, a nas ple-
cati Stani¢ na vratima, kao Cerberus.
Objasnismo mu svrhu nase posjete.

Stari admiral gleda nas pogledom iz-
gubljenim u daljinu... Kao da ne shva-
¢a pravo, Sta se oko njega desava. U
izgubljenom njegovom pogledu zrealils,
se velika bol. U onom jedinom kratkom
mo_menigt_; mora da je u svojoj rastrga-
noj dusi proZivio sav svoj dosadasnji
zivot, svoje vjerno i predano sluZenje
njegovog carskom i kraljevskom velidan-
stvu. V1d19 Je djelo, na kome je za cije-
log svog zivota i sam pomagao graditi
odjedniom poruSeno, unisteno... I bilo
mi je starca Zao. U istinu, Zalio sam ga
u taj mah. Pa i sam drug Tkaldevié, kao
da je osjetio moje misli, moje saosjeéa-
nje sa starcem-coviekom, nastupao je
sa taktom_ i postovanjem.
. — Molim, molim, gospodo... Sad
imate vasu... jugoslavensku mornari-
cu... — 1zgovori stari admiral glasom
punim tuge, i &ini mi se kao da se u
onom -"€asu Jo§ vile pogrbio. Zatim,
umornim korakom izadje iz komande i

povuce se u svoj stan w Mandalini.

Mi smo, istoga dana, sa pretstavnikom
Narodnog vijeéa, Markom Stojicem, pre-
uzeli sve ratne jedinice i objekte.

Sa reorganizacijom, sada jugosloven-
ske, ratne baze poceli smo odmah. U
sporazumu s odborom Narodnog vijeca
postavljen je za komandanta ratne luke
poruénik fregate Biber, a njegovim po-
moénikom poruénik bojnog broda An-
gjeli, kojega smo poznavali kao dobrog
Slavena, sa kojim smo mogli uvijek ra-

¢unati. Od ¢lanova revolucionarnog od-
ybora  preuzeo je Tkaléevié komandu
mjesta, Petreti¢ zapovjednistvo gradske
garde, ostali ¢lanovi razne duznosti, a ja
sam preuzeo neku vrst duZnosti »Sefa
Staba¢ u naSem sJugoslavenskom po-
morskom  zapovjedniStvue  (komanda
ratne baze). Ve¢ 2 novembra 1918 g.
izisla je prva »dnevna zapovjed« nasde
komande ratne luke, koja je veé redovi-
to funkecionirala.

¥ Kod preuzimanja ratne luke morall
smo da racunamo i sa otporom madZar-
skoga bataljuna. Njihovi oficiri povukl
su se bili 31 oktobra u logor i naredili
pripravnost bataljuna. Medjutim, ni mi
nismo stojali prekrstenih ruku. Hitno
smo formirali jaku éetu mornara, poja-
¢anu sa nekoliko mitraljeza, i postrojili
je na Poljani. Istovremeno naredjeno je
bateriji »Sv. Ivan«, koja — kako sam
na, drugom mjestu istakao — dominira
logorom, da budno motri na logor i da
na prvi sumnjivi pokret otvori topov-
sku i mitraljesku vatru na bataljun.
NaSa ceta stajala je u pripravnosti na
Poljani i ¢itavu no¢ izmedju 31 oktobra
1 1 novembra, spremna, da, ako ustreba,
stupi uw borbu. Stvar je, medjutim, likvi-
dirana mirnim putem. Komandant ba-
taljuna izrazio je zelju, da se bataljun
evakuira, te je slijedeceg dana transpor-
tiran parobrodom na Rijeku.

Na ovom mjestu duZnost mi je da
narocito ukaZem na pozrtvovnu sarad-
nju brace Ceha i u ovim danima pre-
vrata. Njihova discipliniranost bila je
uzorna, a po¥rtvovanje svake hvale vri-
jedno. U prvom redu treba istaknuti
vidnu ulogu dra Stanislava Laniara, Se-
fa lije¢nika u mornarickoj bolnici u
Mandalini. Dr. Laniar je, po vlastito]
inicijativi, formirao jaku éetu Cehoslo-
vaka-vojnika u Sibeniku, potpuno je
opremio i stavio je na raspoloZenje na-
Soj komandi. KONAC

¢ekovnog racuna 36.789. — Pretplata: za cijelu
= Vlasnik i 1zdava¢: Konzorcij »lIstrae,
Jugoslovenske Stampe d.

Ma sarykova
d.. Zagreb, Masary kova ulice broj 28a

godinu 48.— din. za pola godine 24.— din
ul. 28a 1l broj telefoma 67-80. — Za
Za tiskaru

za inozeinstvo dvostruko, za Ameriku 2 dolara

arednistvo odgovara IVAN STARI1, Zvonimi-

0dgov ara Rudolt Polanovié Zagreb, Ilica broj 131.




